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Das Heilige Grab zu Jerusalem, die Stitte des
Leidens und der Auferstehung des Erlosers, das war
das Heiligthum, fiir welches die Vilker des Abendlan-
des sich begeisterten, zu dessen Befreiung sie die Kreuz-
- zlige unternahmen. Zwei Jahrhunderte hindurch wihrte
der Kampf, der anfangs mit glinzenden Erfolgen ge-
kront, spiter aber durch Zwictracht und Selbstsucht
gelihmt wurde, bis dass schiesslich dic Ungliubigen
die unbestrittenen Ierren des Heiligen Landes blichen.
Gedampft durch vielfaches Missgeschick, war dic Be-
geisterung “fiir den heiligen Krieg im Laufc der Zeit
erkaltet. Aber die Verehrung fiir die heiligen Stétten
blieb, und als das Getdse der Waffen verstummt war,
da gab es im Abendlande immer noch Minner, die
keine Mithe noch Gefahr scheuten, um das Heilige
Grab wenigstens als Pilger zu besuchen. Von den Ma-
~ melucken, den Besiegern der Kreuzfahrer, wurden diese
waffenlosen Fremdlinge geduldet, da sie alle die hohen
Steuern zahlten, die von ihnen gefordert wurden, und in
der Ifolge erlangten die Franziskancr um Geld auch
die Erlaubniss, in Jerusalem ein Kloster zu errichten,
wo fortan cinige Ordensbriider ihren stindigen Wohn-
sitz hatten. Dicse Barfiisser hielten regelmissigen Got-
- tesdienst am Ileciligen Grabe; sie wussten auch Bescheid
iiber die zahlreichen Andachtsstitten in und ausserhalb
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der Stadt, an welche sich irgend eine heilige Erinnerung
kniipfte: Ueberhaupt aber nahmen sie sich der Pilger

.in jeder Weise an und dienten ihnen in allen Dingen
- als Fithrer und Berather.

Kein Wunder daher, wenn
seit threr Ansiedelung, die um’s Jahr 1340 erfolgte, die
Pilgerfahrten viel hitufiger wurden, so dass spiter all-
jéhrlich von Venedig Schiffe ausliefen, welehe ausschliess-
lich der Beforderung der Pilger gewidmet waren.
Neben der Verehrung der heiligen Stitten und dem
damit verbundenen Ablasse gab es fiibrigens fiir alle
diejenigen, welche adeligen Standes waren, noch ein
besonderes Ziel, das nur am Ieiligen Grabe zu errcichen
war, nidmlich dic Ritterwiirde. Abgesehen von den
geistlichen Ritterorden, so konnte diese Wiirde im gan-
zen Abendlande an keinem bestimmten Orte crlangt
werden, sondern nur bei besonderen Anlissen, wic etwa
bei der Krénung eines Kaisers oder Konigs, oder an-
gesichts einer bevorstehenden Schlacht. An der Stitte
aber, wo Christus auferstanden war, konnten jederzeit
Ritter geschlagen werden, und diese Gelegenheit zur
Erlangung der Wiirde galt fiir ebrenvoller als jede
andre.. Schon zur Zeit, als umn den Besitz des Heiligen
Landes noch gekiimpit wurde, sah man hier den Ritter-
schlag ertheilen, wie z. B. 1262, wo die Basler Sieg-
fried Miinch und Henmann Schaler ihn em-
pfiengen, deren Wappenschilde noch lange nachher in
der Grabeskirche gesehen wurden.!) Diese Sitte ver-
erbte sich in’s folgende Jahrhundert, auf jene waffen-
losen Pilger, welche unter Fithrung der Barfiisser den
Grabestempel besuchten, und so sehen wir fort und fort
unter ihnen eine grosse Zahl von Edelleuten, die iiber’s

1) 8. Wurstisen, Baglerchronik, S. 128 der alten Ausgabe.

)
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Meer fuliren ,umb ritterschaft. Zugleich aber war
diese Fahrt sozusagen dic cinzige Reise iiber’s Meer,
die auch ein Binnenlinder — ohne gerade ein Marco
Polo zu sein — unternchmen konnte; sie war nament-
lich auch die einzige, fiber die es moglich war, sich
zZum voraus cinigermassen zu orientiren. Nach Jerusalem
pilgerten daher alle dicjenigen, welche der Wunsch
bescelte, wenigstens cinmal in ihrem Leben ein fernes
Land zu sehen und fremde Volker und Sitten kennen
zu lernen. Deshalb kam es nicht selten vor, dass die
Pilger, wenn sic Jerusalem besucht und hier den Rit-
terschlag empfangen hatten, von hier aus auf dem wei-
ten Umweg iiber den Sinai noch nach Egypten zogen,
wo sic Cairo, die Residenz des Sultans, besuchten und
diber Alexandrien heimkehrten. Dic grosse Mehrzahl
jedoch begniigte sich mit der Reise nach Jerusalem und
cetwa noch bis zum Jordan, und kehrte dann auf dem-
~selben Wege wieder in die Ileimat zuriick.

Die Pilgerfahrt zum Heiligen Grabe wurde im 15.
Jahrhundert auch von Basel aus ofters unternommen,
so z. B. 1428 von Ilcinrich von Ramstein, nachdem
er den beriihmten Zweikampf mit dem Portugiesen Jo-
hann von Merlo bestanden hatte. Neun Jahre spiiter,
1437, begleitete Henmann von Offenburg mit
Dictrich Murer die Gesandtschaft des Concils nach
Constantinopel und unternahm von dort aus, in sei-
“nem 58. Lebensjahve, noch die Fahrt zum Heiligen
Grabe. In seinen Denkwiirdigkeiten beriihrt or diese
‘Reise leider nur mit cinem Worte, anlisslich eines
Briefes, den or verloren habe, ,als unser galee zerbrach
uff dem mer®. Lr litt also Schiffbruch, aber niheres
- erfaliren wir nicht. Die beiden Biirgermeister Rot hin-
~gegen haben von ilwen Pilgerfahrten, die sie 1440 und
1453 vollbrachten, wenigstens kurze Berichte hinterlassen, -
Beitrige. XII, 2
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dic noch erhalten sind.!) Viel eingehender jedoch ist
dic Reisebeschreibung ITans Bernhards von Ep-
tingen, welcher diese Fahrt im Jahre 1460 unternahm.
Seine Aufzeichnungen sind {iberhaupt das ausfithrlichste,
was wir in dieser Art aus unserer Gegend besitzen; sie
kénnen uns deshalb am echesten dariiber Aufschluss
geben, in welcher Weise die weite Reise in jener Zeit
‘eemacht wurde, und welche Eindriicke ein Bewohner
unscrer Gegend von den Wundern des Morgenlandes
empfieng. Im Qriginal ist diese Reisebeschreibung zwar
nicht mehr vorhanden, woll aber in einer Abschrift des
16. Jahrlunderts, in dem noch gut erhaltenen Eptingi-
schen Familicnbuche, das sich jetzt in Luzern im Be-
sitze des Herrn Oberst Th. von Sonnenberg, eines
Nachkommen der Eptinger, befindet.2) Eine Druckaus-
gabe erschien schon vor mehr als 50 Jahren;?®) jedoch
vermisst der Leser in derselben die nothigen Erliu-
terungen, und iiberdiess ist der Text so schr gekiirat
worden, dass theilweise der Zusammenhang der Lrzih-

lung gestort wird. *) Diese Umstinde mogen es recht-

fertigen, wenn hier auf Grund des Eptingischen Fami-
lienbuchos eine freie Darstellung dieser Pilgerfahrt ver-
sucht wird. Vorher jedoch werfen wir nur kurz cinen
Blick auf dic I’erson unseres Pilgers.

- 1) Abgedr. in den Beitriigen zur vaterlindischen Geschichte.

N. F. Bd L

2) Die DBeniitzung dieses Familienbuches wurde mir vom
Besitzer in zuvorkommendster Weise gestattet, und ich beniitzo
desshalb diesen Anlass, ihm auch hier meinen verbindlichsten Dank
auszusprechen. .

3) Im ,Schweizerischen Geschichtforscher®, Bd. VII.

%) Diess gilt namentlich von der Ritckreise, aber theilweisc
auch vom Aufenthalt in Jerusalem.

In dem weitverzweigten Geschlechte der Lptinger
gehirte Hans Bernhard derjenigen Linie an, welche
sich nach ihrem Besitzthum, dem Schloss und Dorfe

- Pratteln, die ,Pratteler® nannte. 1) Sein Vater Ru-

dolf, ein Solm Heinzmanns, war ein eifriger Turnicrer,
welcher 1435 mit dem oben erwiihnten Heinrich von
Ramstein, Burkhard Miinch von Landskron und anderen
Genossen die grossen Turnicre zu Schaffhausen und zu
Coln besuchte.?) Tr starb jedoch bald nachher und
hinterliess drei noch unerwachsene Sohne. Hans Bern-
hard, wahrscheinlich der #lteste derselben, %) erscheint
cerst zum Jahre 1450 als mehrjihrig und als Herr zu
Pratteln, *) wo das Schloss, das jetzige Armenhaus, seine
‘Wohnung war. Aus den Urkunden ist er bekannt durch
die vielerlei Streitigkeiten, die er sowoll mit scinen
Unterthanen als mit seinen Nachbarn hatte. In Basel,
wo bei den Barfiissern sein Vater begraben lag,®) und
wo er in der St. Albanvorstadt cin Haus Desass, ©) kaufte

-er 1467 das Biirgerrecht und wurde im folgenden Jahre

in der Rath gewiihlt, spiter jedoch nicht mehr. Er starb

am 6. December 1484, gerade zur Zeit, als iiber Basel’

1) Dor erste, der diesen Beinamen fiihrt, ist Gottfried oder
Getzschin, z. J. 1857; 5. Boos, Urkundenbuch der Landschaft
Basel, 8. 328.

) 8. das Eptingische Familienbuch.

3) 8. 4. Urk. v. 1441, bei Boos, 8. 841. — In d. Utk. v.
1456 (Boos, S. 943) gehen ihm seine jingeren Briider vor, weil
Ludwig bereits Ritter und Iartmann Domherr war, wihrend er
selbst noch keine derartige Wiirde hatte.

4) 8. 4. Urk. b. Boos, S. 884.

%) 8. d. Eptingische Familienbuch. Die Gritber der friiheren
Vorfahren waren alle im Kloster Olsberg.

%) 8. d. Theilungsurkunde v. 1456, bei Boos, S. 945. — Der
»Eptingerhof*, an der Rittergasse, war seinem Bruder Ludwig
zugefallen.
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wegen des Erzbischofs Andreas von Krain das In-
terdict verhiingt war, und da die Barfiisser dicses Inter-
dict hiclten, so wurde er nicht in Basel bestattet, sondern
in der Kirche zu Pratteln, vor dem Ifochaltar.!) Er
war mechrmals verheirathet und hinterliess, wie sein
Vater, drei noch minderjihrige Sohne, welche unter die
Vormundschaft seines iiberlebenden Bruders, des Ritters

Ludwig, gestellt wurden. ?) Mit diesen seinen S¢hnen -

erloschen die Eptinger von Prattelen, nachdem der letzte
derselben, Fricdrich, den Stammsitz seiner Viter im
Jahre 1525 an die Stadt Basel verkauft hatte.

Ausser der Reisebeschreibung, welche Ilans Bern-
hard hinterliess, ist im Eptingischen Familienbuche noch
cine kurze Erzihlung vom Ursprunge des ganzen Ge-
schlechts erhalten, welche cbenfalls sciner Feder cnt-
stammt. Dic Sage, welche den Hauptinhalt dieser sciner
Darstellung bildet, schopfte cr aus ,ciner alten legent
und kronick, von einem von Lptingen innhabend®. Die
wenigen Blicher aber, auf die er sich sonst noch beruft,
verrathen schon genugsam seine Vorliebe fiir abenteucr-
liche Fahrten nach dem fernen Osten: er hatte nicht
allein von den Thaten des grossen Alexander gelescn,
sondern er kannte auch das berithmte Buch des Eng-
linders ,herr Hansz von Mantevilla® (Maundeville),
worin dicser scine Reisen in dic fernsten Linder be-
schreibt. Am besten aber spricht sich die ganze Denk-
weise unseres Eptingers wohl in den Worten aus, mit
welehen er die sagenhafte Geschichte seines Stammes
schliesst. Nachdem er ndmlich die verschicdenen Ilelm-
zicrden oder ,Kreyger* erwiihnt hat, welche die ein-
zelnen Zoweige der Eptinger idiber dem gemeinsamen

1y 8. das Eptingische Familienbuch.
2) 8. die Urkunden v. 1485, bei Boos, 8, 1096.
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. Schilde im Wappen fiihren, findet er, es solle Jeder

bei dem Zecichen bleiben, das seine Vorfahren gefiihrt
haben, und fihrt dann fort: ,Dann ob ich schon den
Tiirkischen keyser zue todt schliieg, dannoch wolt ich
sein kopf nit uff mein helm fiir meinen kreyger, den
adler, setzen oder fiieren: ich liesz inn ungliick haben.
ich wolt diesen meinen kreyger nun desto licber fiieren,
von dem ich vermeint das gliick zuc haben. — wolan,
gott der allmechtig und himmelische vatter geb uns
allwent sein gnad und barmhertzigkeit; und so kreyger,
woppen, leyb und guet allszamen zergeth und abnimpt,
50 zergeht sein gnad und barmhertzigkeyt nimmer, der
uns zue letst nun und allerwegen das hochst wappen,
hilf und trost scin mag, in gottes namen und der mueter
Maria, amen!®

Bernhard von Eptingen unternahm die Til-
gerfahrt zum Tleiligen Grabe im Frithjahr 1460, in Ge-
sellschaft scines Vetters Thitring von Butticken
und cines Knechtes. Viclleicht schon in Basel, vielleicht
orst unterwegs gesellten sich zu ihnen Niklaus von
Scharnachthal, der spiitere Schultheiss von Bern, )
und ein Cisterzienserminch von St. I{rba‘n, Namens
fans Goldschmid, so dass sic zusammen, mit Lin-
schiuss von 2 Kncchten, cine Reisegesellschaft von 6
Personen bildeten. Ueber den ersten Theil der Reise,
bis Venedig, schweigt unser Eptinger ginzlich. Wir
wissen jedoch aus den Reiscberichten der beiden Rot, )

1) Vgl Schweiz Geschichtforseher, 111, p. 336,
%) 8. Beitriige z. vaterlind. Geschichte, N. Folge, Bd. T,

8. 843 ff. u. 393 ff
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dass dic Pilger von Bascl spiitestens -Mitte Mirz auf-
brechen mussten, wenn sie noch einige Wochen vor der
Seercise in Venedig sein wollten. Denn der Weg von
Basel Dbis dorthin, iiber den Arlberg und durch’s Tirol,
nahm wenigstens 2 bis 3 Wochen in Anspruch. Die
Schiffe aber, welche Pilger nach Palistina fithrten, pfleg-
ten von Venedig alljihrlich Anfangs Mai auszulaufen,
um zur Schiffahrt die Sommermonate, die glinstigste
Zeit des Jahres, beniitzen zu konnen. So kam es, dass
die Pilger den Arlberg oft bei hohem Schnee iiberstic-
gen, um dann spiter Paliistina zur Zeit der heissesten
Sonnenglut zu Letreten. Dem Abschiede von Dasel
giengen iibrigens keine grossen Zurlistungen- voraus.
Die wenige Wiische, die der Pilger bis Venedig ctwa
~ brauchte, trug sein Pferd, welches er dort mach der
Ankunft wieder verkaufte. Was er aber zur Scereise
nithig hatte, das kaufte er alles crst in Venedig, und
dorthin lautete auch der Wechsel, den er als Reisegeld
mitnahm,

Von den Sehenswiirdigkeiten Venedigs erwihnt
unser Eptinger cinzig das Arsenal, dessen grossartige
Linrichtungen und Vorriithe iln mit Staunen erfiillten.
Doch wissen wir von Hans Rot, ) dass die Pilger vor
allem den Dogenpalast und die Markuskirche zu be-
suchen plegten, und ausserdem noch eine ganze Reihe
von Kirchen und Kléstern in der Stadt und auf den um-
liegenden Inseln, sowie auch dic Glasfabriken von
Murano. In den Kirchen waren es hauptsichlich Reli-
quien, welche den Besuchern gezeigt wurden: ein Arm
des Ritters St. Georg, ein Oberschenkel des Riesen
St. Christoph, cin Krug aus der Hochzeit zu Cana, und
dergleichen melr. Zugleich aber fielen alljihrlich in die

) 8. Beitriige, a. a. O., 8. 345 ff,

)
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Zeit, wo die Pilger ihrer Einschiﬂ'ung harrten, einige fest-
liche Tage, welche in Venedig mit besonderem I?omp und
ausserordentlicher Pracht gefeiert wurden, niimlich der
Georgs- und der Marcustag (23. und 25. April), und
nicht selten traf es sich, dass sic auch noch dem IHim-
melfahrtsfeste beiwohnten, d. h. jener bekannten Feier-

" lichkeit, durch welche die Stadt alljihrlich auf's neue

mit dem Meerc sich vermithlte, ')

Ueber diesen Festen und all den Schenswitrdigkei-
ten durfte der Pilger nicht versiumen, sich auf dic Sce-
reise mit allem Nothigen rechtzeitig zu verschen. Seit
dem Verluste des Heiligen Landes (1291) war cs jedem
Christen bei Strafe des Bannes verboten, olme pipst-
liche Erlaubniss dorthin zu reisen. Dicse Irlaubniss
wurde jedoch — gegen Bezahlung — sehr gerne er-
theilt, und der Pilger brauchte sich durchaus nicht nach
Rom zu bemiithen; denn in Venedig hatte der Prior
des Predigerklosters die Vollmacht, den piipstlichen
Dispens zu ertheilen. Ebenso leicht war es fiir den an-
kommenden Pilger, ein Schiff zur Ueberfahrt zu finden;
denn im April lagen gewbdhnlich zwei Galeeren vor
Anker, welche sich zur Fahrt nach Jaffa riisteten, und
jeder Schiffspatron hatte seine Agenten oder ,Anrenncrt,
welche die frisch anlangenden Fremden aufsuchten, um

“ihnen das betreffende Schiff zu empfellen. Dic meisten

dieser Galeeren konnten 70 Dbis 90 Pilger aufnchmen,
und der Ueberfahrispreis, Kost und Riickfahrt inbegriffen,
betrug gewdhnlich 32 bis 34 Dukaten. Wer sich nun
auf’s Zuwarten und auf’s Markten verlegte, der that es
meist mit Brfolg, wie z. B. auch unser Eptinger, der
fiir sich und eine ganze Gescllschaft den Uecberfahrts-

1) Tine Beschreibung dieses Festes gibt Peter Rot, s
Beitriige, 8. 399,
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preis von 32 Dukaten per Kopf auf 22 herabzudriicken
wusste. Ueberhaupt waren nur selten Pilger genug vor-
handen, um zwei Schiffe wirklich zu fiillen; und sehr
oft kam es vor, dass der eine Patron, der zu wenig
Reisende hatte, auf die Fahrt verzichtete und seine Leute
dem anderen Schiffe zuwies.

Die Bedingungen der Ueberfahrt wurden festgestellt
in einem Vertrage,') dessen Inhalt auf der Staatskanz-
lei in ein besonderes Buch geschrieben wurde. Die
Urkunde selbst, mit der Unterschrift des Patrons und
sciner Biirgen versehen, wurde den Pilgern zugestellt
und vor der Abfahrt meist beim Gastwirthe des ,Deut-
schen Ilauses®* hinterlegt. Der Patron, in der Rlegel ein
vornchmer Venezianer, war zugleich Eigenthiimer und
Capitiin seines Schiffes; iiberdiess aber verpflichtete ihn
der Vertrag, auch im IHeciligen Lande seine Pilger
tiberallhin zu begleiten und ihnen als Filrer zu dicnen.
Fiir den Fall, dass der Vertrag nicht in allen Stiicken
gehalten wiirde, waren zum voraus Schicdsrichter be-
stellt, und diese konnten nach Umstinden den Patron
in eine Busse bis zu 1000 Dukaten verfillen, fir deren
Bezahlung seine Diirgen hafteten.

‘War durch einen solchen Vertrag dic Ilin- und
Riickfahrt gesichert, so hatte der Pilger doch noch aller-
lei anzuschaffen, was zu seiner Bequemlichleit diente.
Liings den Wiinden der Cajlite hatte Jeder seinen be-
stimmten, 8 Fuss breiten Platz, und an diesen konute
cr sein Bette stellen — wenn er - eines mithrachte.
Solche ,Bettlein® aber, genau nach dem zulissigen
Maass und mit aller Zubehtr, waren in Venedig zu
kaufen, sowic auch kleine Truhen, ‘welche vor die IMuss-

.24

) Den deutschen Wortlaut eines solchen Vertrages gibt
Hans Rot. 8. Beitriige, 8. 382 ff.

ks

25

scitc des Bettes, also gegen die Mitte der Cajiite, ge-
stellt wurden und als Koffer und Stubl dienten. Die
Kost hingegen — tiiglich zwei Makhlzeiten und cin Frith-
stlick mit Malvasier — war allerdings im Fahrpreisc
inbegriffen. Fiir einen deutschen Magen jedoch erschien
dicselbe nicht immer hinreichend, und so wurden ge-
wihnlich noch allerlei Vorriithe angeschafft von Iiss-
waaren, von Wein und dergleichen melir, ncbst man-
cherlei grosseren und kleineren Utensilien und Geriithen,
deren Aufzithlung hicr zu weit fithren wiirde. Uecber-
haupt war wmn Geld in- Venedig alles zu haben, und
schon vor Brfindung der Buchdruckerkunst gab es fiir
die Pilger sogar besonderc Reiscbiichlein. Diese ent-
hielten fiir die Scereise namentlich die Distanzen zwi-
schen den einzelnen Hifen und dic Sehenswitrdighkeiten,
bei welchen allerdings die Reliquien als die Hauptsache
erschicnen. Vom Ieiligen Lande aber erwihnten sie
alle jene zahlreichen Stellen, an welehe sich irgend welche
andiichtige Erinnerung kniipfte. ') So niitzlich aber dicse
und andere Einkiiufe scin mochten, so durfte der Pilger
doch nic vergessen, dass er auch spiter noch Geld brau-
chen werde, und zwar vieles. So oft und so lange niim-
lich das Schiff unterwegs in cinem llafen vor Anker lag,
musste Jeder sich sclber verkdstigen, und vollends im
Heiligen Lande kamen zu den ecigentlichen Reisekosten
noch sehr hohe Geleitsgelder und sonstige Gebilhren
aller Art. %) Als landliufiges Geld aber galten bei Chri-
sten und Heiden die venetianischen Goldstiicke, die Du-
katen, und fiir kleinere Ausgaben die Grossetti oder Gro-

1) Dio Abschrift eines solchen Reisebitchleins gibt llans Rot;
8. Beitriige 8. 348—351 und 357—3878.
2y Kin Verzeichniss derselben gibt Haus Rot; s Beitriige.
* 8. 385 .
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schen, deren damals 81 auf den Dukaten giengen. Nach
unserm Gewihrsmanne war ein solcher Grochen so viel
werth wie ein Basler Plappart. Mit den Beuteln der
cinzelnen Pilger mochte es verschieden bestellt sein; in
ihrer Kleidung jedoch war kein grosser Unterschied zu
bemerken. Auf dem Lande trug jeder den langen Pilger-
mantel von grauem Tuch, wie er im Abendlande auf
allen Wallfahrten getragen wurde, und fiir den Aufent-
halt an Bord kauften sich Manche einen ,Schiffrock,
wic die Gallioten ihn trugen. Ebenso bescheiden, wie
die fusscrce IIillle, war auch der mitgefiihrte Vorrath
von Wische. ,Drey oder vier hembdlein® — meint un-
ser Iiptinger — soll einer bei sich haben: ,dann sye
verderben vast vom schweysz und von vil weschen®. *)
Doch warnt er davor, im Schiffe nicht fortwiihrend das-
sclbe Kleid zu tragen, weil man sonst voll Ungeziefers
werde.  Sclbstverstiindlich hérte das Rasiven, das sonst
allgemein {iblich war, wihrend der Reise vollig auf, und

unser Pilger rithmt sich desshalb: ,So hatt ich gar einen-

schonen bart, das ist den Heyden gar angenem®,

Die hochst unscheinbare und bescheidene Kleidung,
welehe alle Standesunterschiede verdeckte, hatte ihren
schr bestimmten und praktischen Grund. Je vornchmer
und reicher nimlich ein Pilger war, um so mehr musste
er sich hiiten, im Heiligen Lande davon etwas merken
zu lassen; sonst lief cr Gefahr, den Mamelucken ecin viel
héheres Geleite, oder besser gesagt, ein schweres Liose-
geld zahlen zu miissen. In der That konnten nur reiche

1) Mier wie iiberall, wo wir des Eptingers eigene Worte an-
fithren, folgen wir der Orthographie des Wamilienbuches, obschon
dasselbe — weil erst spiiter geschrieben — die Sprache Bern-
hards von Lptingen nicht genau wiedergibt, sondemn bereits
modernisirt. ' -
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Leute die kostspielige Fahrt unternehmen, und wenn
unter den Pilgern dennoch, neben Geistlichen und Edel-
leuten, auch die untern Stiinde zahlreich vertreten waren,
so geschah es meist nur durch solche, welche als Die-
ner ihre Herren begleiteten. Ihrer Sprache nach kamen
dic meisten Pilger, welche in Venedig sich cinschifften,
aus deutschen Landen; doch sah man unter ihnen in der
Regel auch ecinige Englinder und Burgunder, und in
fritheren Zeiten wohl auch Ungarn und Bohmen. Nicht
selten Dbefand sich unter den Pilgern irgend cin deut-
scher Reichsfiivst, wic z. B. 1453 der Kurfiirst Fricd-
rich von Brandenburg, an welchen Peter Rot
sich anschloss. Linen Reiscgefiilirten dieser Art fand auch
unser Eptinger in der Person Otto’s vou der Pfalz,
cines Enkels Konig Ruprechts. Wie alle Glicder
des pfilzischen Hauses, so fiithrte auch diescr, der ciner
Nebenlinic angehorte; den Titel eines Ilerzogs von Baiern,
weshalb ihn unser Gewdhrsmann meist kurzweg ,1lerzog
Otto* nennt, Schon in Venedig hatte er sich dic Gunst
dieses I'iirsten crworben, indem er auch fiir ihn und dic
7 Personen seines Gefolges mit dem Schiffspatron ge-
marktet und eine billige Ucberfalrt erziclt hatte, und so
blieben sie auch auf dem Schiffe, im engen Raum und
im Schiffsrock, stets gute Nachbarn und Freunde. Ucber-
haupt aber herrschte auf diesen Pilgerfahrten unter allen
Theilnelimern, so verschieden sie nach Stand und ller-
kunft auch scin mochten, ein Gefiithl der Zusammenge-
horigkeit, wic es heutzutage auch auf einer Sccreise
wohl nur selten sich findet. So merkte sich z. B. Ilans
Rot diec Namen und die Heimat von allen 89 Pilgern
scines Schiffes, vom Grafen und Herren bis zum letzten
Knechte ') mit einziger Ausnahme ecines ,armen moen-

Iy 8. Beitr. S. 387—392.
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schen us llenigoew, des namen weis ich niit“. Dicses
Zusammenhalten aller Reisegetiihrten wurzelte in dem
gemeinsamen Ziele, die geweihteste Stitte des Erdkreises
zu betreten, aber zugleich auch im Bewusstsein der ge-
meinsamen CGefahren, die von einer solchen Fahrt unzer-
.trennlich waren. Ganz abgesehen davon, dass das un-
gewohnte Klima, die verinderte Lebensweise und die
keineswegs geringen Strapazen auf jeder IPahrt cinigen
Pilgern den Tod brachten, so waren auch zur Sommers-
zeit Stiirme und Schiffbruch nichts Ungewthnliches. Der
griosste Theil der Fahrt aber fiithrte an Iliisten vorbei,
wo das Strandrecht in ausgedehntester Weise geiibt
wurde, und wo jeder Schiffbriichige, wenn er das Ufer
crreichte, von den Iinheimischen fortgeschleppt und als
Sklave verkauft wurde. Dieselbe Gefahr {ibrigens drohte
auch auf offenem Meere, wo dic schnecllrudernden Schiffe
der Seeriiuber oft genug am Iorizont erschienen. Die
Pilger waren desshalb meist bewaffnet, und es war fiir
sic cine Iauptsorge, dass die Galeere zur Vertheidigung
gelidrig ausgeriistet und genligend bemannt sei. Vertrogs-
gemiiss musste der Patron an jedes Ruder 2 bis 3 Mann
stellen, so dass cine Galeere von 12 Ruderpaaren neben
den cigentlichen Matrosen mindestens 50 Rudersklaven
hatte. Gerudert wurde tibrigens nur zum Aus- und Ein-
laufen aus cinem Iafen in die hohe See und umgekehrt,
oder bei drohender Gefahr oder volliger Windstille; fiir
die gewdhnliche Ifahrt hingegen gentigten die grossen
dreieckigen Segel an den 3 Mastbiiumen. In gefihrlichen
Gewiigsern wurden Abends die Anker ausgeworfen, so
dass das Schiff dic Nacht i{iber stille lag. Ueberhaupt
aber wurde unterwegs bei allen wichtigeren Hafenplitzen
fiir einige Tage angelegt, und desshulb withrte die Fahrt
von Venedig bis Jaffa, wofiir sonst ein Monat hin-
gereicht hiitte, in der Regel volle 6 Wochen.

Y
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T'iir unsern Eptinger wurde schon die Abfalirt zu
ciner Geduldsprobe. Sein Schiff sollte Ireitags am
9. Mai auslaufen; aber cs wurde Mittwoch, bis die
Galcere wirklich auf hoher See schaukelte, wm bei
heftigem Siidwinde gegen dic Kiiste von Istrien zu trei-
ben. Indess nun dic Pilger mit den Leiden der Sce-
krankheit bekannt wurden, riss cin Windstoss den Hinter-
mast wm und zerbrach am Hauptmaste die Scgelstange.
In dicsem Zustande wurde der Hafen von Parenzo cr-
reicht, wo bei mehrtigiger Rast der Schaden ausgebessert
und das {iberstandenc Ungemach bald wieder vergessen
wurde. Die weitere Falrt liings der istrischen und dal-
matischen Kiiste verlief in der That ohne neucn Unfall,
und so crreichten sie nach 8 Tagen dic feste I'elsenstadt
Ragusa, wo sic 2 Tage blieben.

Schon hicr konnteén dic Pilger inne werden, dass
sic sich den flussersten Grenzen der Christenheit
niherten. Denn  scit Jahren erkaufte sich diec Re-
publik Ragusa den Fricden mit dem tlirkischen Sultan
nur dadurch, dass sie alljihrlich einen Tribut von
mechreren tausend Dukaten entrichtete. Und in der
That, als die Pilger dicsen Hafen wicder verliessen,
da sahen sic schon nach zwei Tagen ,des Tirken
Land“, d. h. die Kiiste von Albanien, welche dic
Tirken schon scit langer Zeit inne hatten. Im Innern
des Landes aber, in dem rauhen Gebirge, welches den
Torizont begrenzte, dort kilmpfte noch immer, an der
Spitze sciner Albanesen, der kithne Skanderbeg, der
schon scit zwanzig Jabren und linger gegen dic an-
dringenden Tiivken Stand hielt und mit wechsclndem
Erfolge sic bekriegte.

Weit mehr jedoch, als die Kimpfe in jenen Ber-
gen, beriiirte unscre Pilger das, was in ihrer Nihe
auf dem Meere vorgicng. Zwischen sich und der Kiiste



gewahrten sie unversehens ein grosses Schiff mit drei
Scgeln und bald noch ein zweites, kleineres, das
ihnen nachzusteuern schien. Seeriiuber waren in die-
sen Gewiissern mnichts seltenes, und so riistete sich
alles zur Vertheidigung: die Geschiitze und Handbiichsen
wurden geladen, und alle Pilger griffen zu den Waffen,
indess dic Ruderer nach Leibeskriften arbeiteten, um
einen Vorsprung zu gewinnen. In der That Dlieben
die zwei verdichtigen Schiffe allmilig zuriick, bis sic
gegen Mittag giinzlich vom Horizonte verschwanden.
Am Nachmittage sah man von ferne die tiirkische
Stadt ,Lavonona* (Avlona, das alte Apollonia) und ge-
gen Abend fuhr das Schiff lings dem hohen und felsi-
gen Tschika-Gebirge hin, auf dessen Gipfeln noch Schnee
glinzte. Als es dunkelte, gewahrten sie auf diesen Bor-
gen ,vil grosser langer feiiren, dic sich alle zuschentlich
mehrten®. Die Einen hielten sie fiir Signale der Tiirken,
Andere fiir die Feuer von Hochofen, wieder Andere fiir
Hirtenfeuer. ,Aber cin teyl die tiberschluogen, dasz cs
solche berg weren, dic von ilnen selbsten brennen. mit
denen hielt ichs allervestig.* Am folgenden Tage — es
war der Pfingstsonntag (1. Juni) — fulren sie durch die
Strasse von Butriato, zwischen dem tiirkischen Festlande
und der venezianischen Insel Corfu, und sahen auf letz-
terer die Ruinen der Stadt Casopoli, dic nach der Sage
von cinem Drachen zerstort wurde. Gegen Abend lief
das Schiff in den Hafen von Corfu cin, und die Pilger
giengen an’s Land, die Stadt zu beschen. Iier zum
crsten Mal in seinem Leben sah unser Eptinger, ncben
den cingeborenen Griechen, auch leibhaftige Tiirken, mit
Turban und Kaftan, ,die da giengen, wo sye wolten®.
Seit 6 Juhren néimlich herrschte Friede zwischen Vene-
dig und der Pforte, und so kamen etwa Tiirken des
Handels wegen vom Festlande heriiber. Im iibrigen ge-
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fielen unscrem Pilger die beiden testen Schldsser von
Corfu weit besser als die eigentliche Stadt, ,dann cs ist
darinnen gar unlustlichen von engen stinckenden gassen,
und darin seindt auch vil Juden®.

Von Corfu withrte die Fahrt, der griechischen Kiiste
entlang, beinah eine Woche, bis das Schiff, vor Navarin
vorbeisegelnd, die siiddstliche Spitze von Morca erreichte
und vor Modon, einer Besitzung Vencdigs, die Anker warf.
In dieser Gegend wuchs der damals weitberiihmte und
auch in Basel geschiitzte Romanierwein. Was jedoch die
Pilger hier sonst noch sahen und vernahmen, das war nicht
sehr geeignet, sie zur Heiterkeit zu stimmen. Sieben
Jahre vorher, 1453, hatte Peter Rot genau in dieser
Gegend jene 3 Galeeren getroffen, weleche aus erster
Hand die Schreckenskunde brachten, dass die Hauptstadt
des griechischen I{aiserreiches von den Tiirken crobert
sei.') Seit jener Zeit aber hatte der Bezwinger Con-
stantinopels die betretene Bahn nicht mehr verlassen,
und cben in der Zeit, da unsere Pilger dem Ileiligen
Lande zusteuerten, durchzog Mohamed II. mit seinem
Ilcere die Halbinsel Morea, wo zwei Briider des letzten
griechisechen Kaisers bis dahin noch ecine Scheinherr-
schaft behauptet hatten. Durch dic Zwictracht der bei-
den Fitrsten und durch mannigfachen Verrath auf’s beste
unterstiitzt, gewann der Sultan eine feste Stadt um die
andere, wobei in der Regel diec Befehlshaber entzwei-
gesiigt, die ganze DBesatzung abgeschlachtet, und die
iibrigen Einwohner als Sklaven verkauft wurden.

Die Besitzungen Venedigs blieben zwar unberiihrt, auf
Grund des schon erwiihnten Fricdens von 1454, Doch
gerade jetzt, als das Pilgerschiff vor Modon ankerte, lag

1y 8. Beitr. 8. 402.
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das tiirkische Heer, angeblich 100,000 Mann, in einer Ent-
fernung von kaum 3 Stunden von der Stadt. Trotz allen
Friedensvertritgen war es nicht rathsam, der Neugierde
nachzugeben und sich dem tiirkischen Lager zu nihern.
Nicht weiter daher als einen Armbrustschuss wagte sich
unser Eptinger hinaus vor das Stadtthor; hier sah er am
Mecresstrande, hart unter den Mauern der Stadt, zwei
vornehme Griechen mit ihren Familien, welche vor den
Tiirken geflohen waren und hier im offenen Feld unter
Zelten lagerten; weil die Venezianer nicht wagten, sie
einzulassen, so lange das tiirkische Heer in der Nihe
war., Der Anblick dieser Fliichtlinge raubte ihm iibri-
gens keineswegs seine Gemiithsruhe; denn neben diesen
Zelten gewahrte er eine Saline, und sofort belehrte er
sich sehr cingchend, auf welche Weise das Salz gewon-
nen wird.

Weit mehr, als dic Eroberungen der Tiirken, gaben
den Pilgern die Seer#iuber zu denken, welche gerade in
dicser Gegend, auf den felsigen Inseln und hinter den
zerkliifteten Vorgebirgen, ihre bequemsten Schlupfwinkel
hatten. Im Hafen von Modon lagen zwei venezianische
Kriegsschiffc, welche erst vor zwel Tagen ein Corsaren-
schiff nach blutigem Kampfe genommen hatten. Aber
es gicng das Gerede, dass in den Gewissern zwischen
Morea und Candia wohl noch 15 Raubschiffe kreuzten,
und was noch schlimmer war, die Pilger wurden gewarnt,
sich auf ihren ecigenen Schiffspatron nicht allzuviel zu
verlassen; denn es konnte geschchen, dass er im Ernst-
falle sie und ihre Habe ohne Widerstand den Piraten
preisgebe, nur um sich selbst und sein Schiff zu retten.
Auf ciner fritheren Reise néimlich war es geschehen, dass
ihn die Pilger, angesichts der anfahrenden Corsarcen, mit
gezogenen Schwertern bedrohen mussten, damit er nicht
die Segel streiche und sich ergebe. Immerhin verliess
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das Schiff schon folgenden Tags den Hafen von Modon,
um siidwirts gegen Candia zu steuern. Zu ihrem gros-
sen Erstaunen sahen die Pilger in der Ferne die Berg-
spitzen der Maina im Schneeglanze schimmern. Auch
auf dem ticfblauen Mecere jedoch zeigte sich gegen
Mittag am Horizont ctwas Weisses: es war ein Segel.

“Der Patron vermuthete ein Raubschiff und liess sofort

nach Siidwesten stecuern, bis ringsum kein Land mehr
in Sicht war und auch das Scgel am Morizont ver-
schwand. Am folgenden Morgen gewahrten sie die Insel
Candia, von Schnecbergen bcekront, und als sie lings
derselben der gleichnamigen Iauptstadt sich niherten,
da sahen sie mit nicht geringem Erstaunen eine Menge
flicgender Fische, deren Spiel sie stundenlang beobach-
teten. In Candia bewundert unser Eptinger vor allem
den Ilafen und seine Befestigung; von der Stadt hin-
gegen findet er, sic habe nur eine rechte Gasse, und an
den ldusern fillt ihm auf, dass sie ,ganz ohne Dach®
seicn, d. h. dass sie alle flach gedeckt sind. Die ganze
Insel war venezianisch; doch wihrend seines viertigigen
Aufenthaltes kam cr nie iiber die Stadt hinaus; denn:

. ,Bs scind auch in derselben insel die allerbisesten ge-

buren, dic man finden mag, alles Gricchen; cs gedarf
auch niemandt frombder zu ihnen in die berg kommen,
noch gewandlen. die Venedier, dic ihre rechte herren
seindt, gedorfen selbs nit wol bey ihnen wohnen.®
Nachdem dic Pilger in Candia noch die Procession

‘des Frohnlcichnamsfestes geschen, gieng die Fahrt weiter

nach Osten, in der Richtung gegen Rhodus, und nach
zwei Tagen hatten sie die Insel in Sicht. Diesen be-
riithmten Ordenssitz wiinschten dic Pilger zu schen; aber
der Patron erklirte, seine Regierung habe ihm verboten,
diese Insel zu berithren, weil der Johanniterorden mit
den Tiirken in offenem Kriege stehe. Doch die Pilger

Beitrige, XIL 3
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gaben sich damit nicht zufrieden; denn wir lesen: ,Da
yredten wir mit ihme uff meinung, die galchen were

ounser, und wir hetten syc versoldet, und wir wolten .

yauch darfahren. Namen auch darauf allen gewalt in
yunsere hiindt, und sagten dem patronen, dass er miiessig
»gienge, dann wir wolten hinein.“ — Sie versprachen ihm
iibrigens, nach der Riickkehr in Venedig fiir ihn zu be-
zeugen, dass er von ihnen sei gezwungen worden; zugleich
aber wachten sie dariiber, dass in der Nacht, sobald die
Hohe von Rhodus ecrreicht war, die Segel gestrichen
wurden. Doch lief das Schiff bei-Tagesanbruch nicht
in den Hafen, sondern es blieb vor Anker auf offener
See, und die Pilger fuhren in den Booten bis zur Stadt.
Hier wurden sie von den Ordensrittern deutscher Zunge
schr freundlich empfangen, und auch der Grossmeister,
Jakob von Milly, ein Franzose, lud sie zu sich ein in
seine ,Kammer“, Lewirthete sie mit Wein und Siissig-
keiten, und zeigte ihnen allerlei Reliquien. Auch an
dieser Stadt bewundert unser Eptinger namentlich den
wohlbefestigten Hafen, und von. der Insel iiberhaupt lobt
er insbesondere den Wein, der noch stirker und besser
sei als der Malvasicr, den man aber desshalb stets mit
- Wasser trinken miisse. :

Am Abend kehrten die Pilger wieder zuriick auf’s
Schiff, und nach zweitiigiger Falrt warfen sic die
Anker auf der Rhede von Episcopia, an der Siidkiste
von Cypern. Hier wurde ein Bischof sammt anderen
Reisenden, deren Zicl diese Insel war, an’s Land ge-
setzt, und zugleich frisches Trinkwasser eingenommen.
Vom Schiffe aus sah unser Eptinger ,vil griines felds,
gleich als matten,“ und erstaunte sehr, als er erfuhr, dass
diess Zuckerrohr sei. Im iibrigen war der Strand dde
und upbewohnt, und nur in der Ferne, cine Meile land-
einwiirts, erblickte man den weissen Thurm des Schlosses
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Episcopia, welches diesem Landungsplatze den Namen
gab. Sobald nun das Trinkwasser an Bord war, verliess
das Schiff dic cyprische Kiiste und steuerte dem letzten
Ziel der Reise zu, nidmlich nach Jaffa im Ieiligen Lande.

Seit dem Jahre 1291, wo die Kreuzfahrer in Palistina
ihre letzten Bositzungen verloren, war dic Insel Cypern
der fiusserste Vorposten der Christenheit. Hier regier-
ten noch, mit dem Kéonigstitel, die Nachkommen der ver-
tricbenen Konige von Jerusalem. Jenseits des Meeres
aber, in Syrien wie in Egypten, gchorchte alles dem
Sultan der Mamelucken, der in Kairo seinen Sitz hatte.
Der letate Theil der Seefahrt, von Cypern bis Jaffa, bil-
dete daher fiir die Pilger zugleich den Ucbergang aus
der Christenheit in das Reich des Islam, oder, wic das
Abendland sich ausdriickte, in ,dic Heidenschaft.

Es war Moutags am 23. Juni — 6 Wochen secit der
Ausfahrt von Venedig — dass die Pilger in der Iriihe
Land sahen und gegen 8 Uhr die Anker warfen. Am
Ufer gewahrten sie zwei Thiirme, wovon der cine noch
ganz, der andere schon halb zerfallen war, und nahe
dabei noch drei Gewblbe: das war Jaffa; denn die tibrige
Stadt lag scit Menschengedenken in Triimmern. Auf
dem cinen Thurme wurde ein Schuss abgefeuert und eine
Flagge herausgehiingt, worauf bald einige Reiter sich
am Strande zeigten. Zu diesen sandte der Schiffspatron
einen Boten, um sicheres Geleit zu begehren. Das Ge-
leite war Sache der Statthalter, durch deren Gebiet der
Weg nach Jerusalem fithrte. Der niichste dieser Statt-
halter hauste zu Jazur, eine Stunde von Jaffa, in cinem
Schlosse, dessen Ruinen noch im vorigen Jahrhundert
gesehen wurden. Ausser diesem aber kamen noch die
Statthalter von Ramleh und voun Jerusalem in Betracht,
und so vergiengen in der Regel, bis alles in Ordnung
war, wenigstens 2 bis 3 Tage. IFiir unsere Pilger brachte
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zwar schon folgenden Tages ,ein Heide* die schriftliche
Geleitszusage, sammt der beruhigenden Nachricht, dass
die Pest, dic bis vor Kurzem in dieser Gegend gewiithet,
jetzt vollig erloschen sei. Es war jedoch nicht rathsam,
das Land zu betreten, bevor die Geleitsmannschaft wirk-
lich zur Stelle war. Dafiir fehlte es auf dem Schiff an
diesem Tage nicht an Besuch. Schon ,um den Imbiss
erschien der Guardian der Barfiisser von Jerusalem,
ywar ein dapfer schiner mann mit einem grauwen bart,
und zwei Heyden mit ihme. Und do war der Heyd auch
gar ein schoner mann, dem schencket der patron drey
falcken.* Vermuthlich waren diese Begleiter des Guar-
dians die Dolmetscher, d. h. Beamte des Sultans, welche
regelmiissig die Pilgerkarawanen begleiteten. Auch sonst
noch kamen sowohl Ifeiden als syrische Christen — ge-
wohnlich ,Giirtel- oder ,blaue Christen® genannt —
zu den Pilgern auf das schwankende Schiff, um Rosen-
kriinze u. dergl. feilzubicten. Aber: ,Do that ihnen das
mehr?) so wehe, dasz syc sich von stundt erbrochen, dasz
ihnen die hellen trehen?) iiber dic wangen abflussen.“
Dieses Ungemach schreckte iibrigens die Besucher nicht
ab; denn folgenden Tags kamen sie wieder, und als es
Abend wurde, da wollten einige in der Galeere iiber-
nacht bleiben: ,Do kam der patron, und schluog cin
Heyd und cin bloiiw Christen gar vast und untiirlich ®)
iibel, und tryb sie usser.“

Endlich, nachdem dic Pilger seit Montag gewartet,
erschienen Donnerstag Vormittags die ,Geleitsherren®,
mit einem Gefolge von Mamelucken, um das Geleitsgeld
in Empfang zu nehmen, nimlich fiir jeden Pilger 7!/ Du-
katen. Indess nun der Patron diese Zahlung fiir die

1y Meer.

2) Thriinen,
3) Unbarmherzig.
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ganze Gesellschaft besorgte, giengen die Pilger alle an’s
Land. Die meisten trugen iiber die Schulter gehingt
cinen Weidsack, zur Aufnahme des unterwegs zu kaufen-
den Mundvorrathes, und cine holzerne Feldflasche. Die
Waffen aber mussten auf dem Schiffe zuriickgelassen
werden; denn das Tragen derselben, sowic auch das
Reiten auf Pferden, war den Christen im Gebicte des
Sultans auf’s strengste verboten. Sofort beim Aussteigen
wurden dic Ankémmlinge in cines der schon erwihnten
Gewblbe gefithrt und am Eingange abgezihlt. Drinnen

-aber mussten sie alle nach einander ihren Namen und

Stand angeben, und alles wurde aufgeschricben. Wie
schon frither bemerkt, hatten namentlich die Vornch-
meren alle Ursache, das strengste Incognito zu bewahren,
und so lisst sich schon hieraus crmessen, wic genau wohl
ihre Angaben mit der Wahrheit stimmen mochten. Den
Gelettsherren jedoch war es nicht gegeben, aus dicsem
Gedriinge von grauen Minteln z. B. cinen Ilerzog von
Baicrn herauszuspiiven, und so blich dieser unerkannt.
Umsomchr aber hefteten sich alle Blicke auf einen klei-
nen Knaben, den sein Vater auf die Pilgerfahrt mitge-
nommen hatte. Ein Xind, das schon solch eine Reisc

thun diirfe, sei jedenfalls ,eines ITerren Sohn“ — so

meinten die Muselmiinner, und es kostete den Patron
grosse Miihe, bis sic den vermeintlichen Fiirstensohn um
das gewohuliche Geleitsgeld zichen liessen. Auch spiter

~noch, auf dem Wege nach Jerusalem, blieb dieser Knabe

cin Gegenstand fortwihrender Sorge, da die Pilger immer
fiirchteten, cr konnte in cinem unbewachten Augenblicke

- yverzuckt®, d. h. mit List oder Gewalt entfiihrt werden,

Der heissen Jahrszeit wegen wurde der Aufbruch
auf den Nachmittag verschoben, und so hatten die Pil-
ger iiber Mittag noch Zeit genug, um auf dem verddeten
Gestade mit Musse sich umzuschen. Dic Einheimischen
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der niichsten Umgegend boten ihnen Drod, gesottene
Eier, Trauben und andere Esswaaren feil, und Pilger

und Heiden betrachteten sich gegenseitig mit chensoviel

Neugierde als Misstrauen: ,Die Heyden hatten grosz
noth umb uns, uns zue sehen, und sye luogten alsz, ob
sye uns ctwas gestiithlen mochten.* Unser Eptinger scheint
noch ganz besonders ihre Aufmerksamkeit auf sich ge-
zogen zu haben, da er eine ,zweifiltige* Pfeife bei sich
hatte, auf der er zum Zeitvertreib musizierte. Uebrigens
betrachtete cr auch die umlicgenden Ruinen, welehe ihm
deutlich zcigten, dass Jaffa cinst cine grosse Stadt miisse
gewesen sein. Wie fortan iiberall im Ileiligen Lande,
so wurden auch hier die Begebenheiten aus der heiligen
Geschichte, die sich an diesem Orte zugetragen, den
Pilgern in Erinnerung gebracht. Das ,Haus Simons des
Gerbers zwar wurde damals noch nicht gezeigt, wohl
aber am Meeresufer cin grosser schwitrzlicher Stein, wel-
cher dem Apostel Petrus beim Fischfang als Standpunkt
gedient hatte. .

Als die Mittagshitze nachgelassen, gegen 4. Uhr
Nachmittags, wurden dic Pilger wieder in eines der
Gewolbe  versammelt, dort nochmals geziihlt und
hicrauf — wie unser Eptinger sich ausdriickt — den
Lseltreibern iibergeben. So vicle Esel jeder Treiber
hatte, so viele Pilger wurden ilin zugewiesen. Statt des
Sattels trugen diese Thiere nur eine Decke, ohne Steig-
biigel. Deshalb hatte jeder Pilger zwei Drettlein mit
Schniiren bei sich, welche als Steigbiigel dienten; denn
ciscrne Bligel mitzubringen schien nicht rathsam, da sic
die Habgicr reizten und deshalb leicht gestohlen wur-
den. Ausser dem festgesetzten Reitgelde musste der
Pilger, wenn er anstindig wollte bchandelt scin, dem
Treiber jedesmal, so oft er auf- oder absass, als Trink-
geld einen Groschen spenden.

)y
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Als nun Jeder auf scinem Thiere sass, da setate sich
dic Karawane in Bewegung, voran die ,Geleitsherren®
mit den Dolmetschern und Mamelucken, alle zu Pferde,
und hinter ihnen, von den Treibern begleitet, der Schiffs-
patron mit dem Guardian der Barfisser und dem langen
Zuge der Pilger. Zwischen den Triimmern von Jaffa
hindurch gieng der Weg landeinwiirts, und unser Iip-
tinger crfasste mit offenem Sinne alles Neue und Un-
gewolnte, das in dem fremden Lande seinem Auge sich
darbot. Iaum {iber Jaffa hinaus, da sah er zur Linken
cine grosse Ileerde von Biiffeln — ,das scindt wilde
ochsen® — dic sich in cinem Sumpfe herumtummelten,
und bald nachher viele ,cammelthier und trummentarien.”
Auch dic wilden Feigenbiiume bemerkt er und findet
sic unsern Linden #hnlich. Bald sicht er zur Linken
auf einem Iiigel ein Dorf, vermuthlich Yazur: ,Dorausz
liffen dic Ileyden, weyb und mann, an die strasz und
besachen unsz; aber wir miieszten unsz bey cinander
halten. Und dosclbsten uff dem vclde do schuitten die
Heyden und fiierten ihr korn ein uff cammelthieren;
dann sye nit andere karren noch wiigen aldo handt.”
Tir beschreibt hierauf, wic die Kameele, wenn sic bela-
den werden, sich niederlegen, ,gleich alsz ein hundt, der
cin Lein naget,“ wie sie nachher wicder aufstchen und
dergl. m. So geht es fort, bis sie hinter dem Dorte Sura-
fend die Thiirme von Ramleh erblicken, wo sie iber-
nachten sollten.

Ramleh, jetst ein offencr Ort, war damals noch
cine bedeutende Stadt, von ihnlichem Umfange wie
Jerusalem. Wie iiberhaupt vor allen Stidten, so
mussten hier die Pilger vor' dem Thore absteigen
und zu Fuss ihren Einzug halten. Doch nahe dem Thore
lag innerhalb der Mauern dic Pilgerherberge, cine Stif-
tung des damals noch lebenden IHerzogs Philipp des
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Guten von Burgund. Hier fanden unsere Wanderer im
Hofe ecinen Brunnen mit gutem Wasser, und in den
6 gewdlbten Riumen des Hauses ein Obdach. Bald mach-
ten sich einheimische Christen und IHeiden herbei, und
brachten Brod, gesottene Kier, gekochtes Fleisch und
anderc Speisen melhr zum Kaufe, sowie auch Matten, aus
Binsen geflochten, die um cinen Groschen gemiethet wur-
den und als Nachtlager dienten.

Bei ecinbrechender Nacht wurden alle Linheimi-
schen vom Dolmetscher und den Mamelucken aus dem
Hause getricben, wobei mehrere dieser Verkiiufer
»gar ibel geschlagen® wurden. Auch bei Nacht aber
hatte unser Eptinger noch allerlei zu schen und zu
beobachten; donn wir lesen: ,Und alsz es nun nacht
was, do giengen IHcidenpriester uff die thirn und
ziindten ihre ampelen an, dern sye vil dorauf handt
hangen; und alszbald syec moichten sichtig werden desz
mohns oder der sternen, so fiengen sye an mit lautter
stim, was syc erschrcyen mochten, und rucften Macho-
metten, und sungen, gleich alsz do einer zue acker
geth, dann dasz sye leliterer schreyen. Und alszbald
syc angefiengen zue singen, so giengen weyb und mann
usz ihre heiisser, ') und es hatten etlich hiittenen darauff,
und ihunen selbsten gebettet; und fierigen aueh darnachen
an zue singen und zue betten, und fiengen auch dor-
nachen an zue essen und zue trinken.* Es war niimlich
gerade der Fastenmonat Ramadan, wo bekanntlich des
Tages gefastet, aber des Nachts das Versiumte um so
reichlicher nachgeholt wird. Unser Pilger und scine
Genossen sticgen auf das ebene Daeh ihrer Ilerberge
und schauten mit nicht geringem Ergitzen auf all dic
umliegenden Diicher, wo- das Treiben der ,IIeiden“ in

1y D. b, hinauf auf die Diicher.

y

41

unverhiilltester Weise sich ihren Blicken darbot. Sie

sclber jedoch blieben auch nicht unbeachtet; denn wir

lesen weiter: ,Und do syc aber unser sichtig wurden,

do gericten syc mit gueten steinen an uns, und wurfen

also zuc uns, dasz wir hals {iber kopf die stegen iiber

einander abficlen, welcher dann ie bas mocht; und leiit-
ten ') uns schlaffen.”

Am folgenden Morgen, Freitags, wurde von dem
Barfiisser, welcher das Pilgerhaus hiitete, zuerst Messe
gelesen, und hierauf richtete der Guardian von Jerusalem
an dicjenigen Pilger, welche lateinisch verstunden, eine
Ansprache, damit diese sie den andern iibersetzen konn-
ten. Den Ilauptinhalt seiner Rede bildete cine Auf-
zihlung alles dessen, wovor die Pilger im Ieiligen Lande
sich hiiten sollten. Sic wurden crmahnt, keinem Heiden
‘Wein zu geben, auch keinen zuerst anzurcden oder gar
mit Lachen anzugaffen. Den heidnischen Weibern soll-
ten sic nicht nachschauen, und noch weniger ihren Win-
ken folgen. Auch durften sic keine weissen 'I'licher um
den Kopf binden, da diess als cine Nachiiffung des Tur-
bans erschien; kurzuun: sie sollten alles vermeiden, was
nur von ferne den Ilciden Anlass zu Streit geben konnte.

Verpont wurde auch dic alte Unsitte, dass dic Pilger

Stiicke vom Ileiligen Grabe abschlugen und mitnahmen,
sowic das Bemalen der Kirchenwiinde mit Namen und
‘Wappen. Ferner wurden sie gewarnt, weder sich sclbst
noch andere Pilger in Beézug auf Stand und Herkunft
zu verrathen, Zum Schluss aber wurde auch nicht ver-
schwiegen, dass es sich fiir jeden rechten Pilger gezicme,
dem XKloster der Barflisser in Jerusalem je nach Ver-
migen cine Gabe zu spenden, zum Unterhalte des Ileili-
gen Grabes und der Ordensbriider.

1) legten.
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Von Ramleh aus pflegten alle Pilgerkarawanen das
kaum eine Stunde entfernte Lud (das alte Lydda) zu
besuchen, weil dort dic Ruinen ciner alten Kirche die

Stelle bezeichneten, wo St. Georg den Mirtyrertod erlitt.

Auch unsere Pilger machten sich auf, sobald der Guar-
dian geendet hatte, und ritten auf ihren Eseln hinaus,

dem Schutzpatron und Vorbild aller Ritterschaft ilre

Verchrung darzubringen. Schon waren sie nahe dem
Zicle: ,do bekommen') uns zwey herren, dic wolten
uns nit dar lohn, unser ieglicher geb ihnen dann ein
duggaten.* Das war den Verchrern St. Joergs doch zu
theuer, und so kehrten sie wieder um und zuriick nach
Ramlel, wo sie den fibrigen Tag blicben. IHier aber

~ verfolgte den Schiffspatron, der sie tiberallhin begleitete,

die richende Nemesis in Gestalt jenes Heiden, der zwei
Tage vorher, auf der Galecre, so ,vast und untiirlich
itbel® war geschlagen worden. Dieser hatte cinen Ilau-
fen Mamelucken um sich gesammelt ,und wolt den
patron erstochen haben®. Gliicklicherweise konnte dicser
noch bei Zeiten aus der Herberge entflichen und zum
Statthalter gelangen. Da zogen die Verfolger vor die
‘Wohnung des Letztern und wichen nicht von der Stelle,
bis dieser sich ins Mittel legte und sie bewog, vom
Patron als Sithne ecine Entschiddigung von 45 Dukaten
anzuneclimen.

Dieser Streit war theilweise die Ursache, dass die
Karawane crst am Sonntag von Ramleh aufbrechen
konnte. Ucbrigens wurden am Samstag alle Pilger
neucrdings cingeschrieben, weil fiir die Weiterreise bis
Jerusalem frische Esel mussten bestellt werden; der
Micthpreis fir diese Tagreise betrug fiir jedes Thier

"~ 1'/a Dukaten. Den zweitigigen Aufenthalt in Ramlch

1) begegneten.

y
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- beniltzte unser Eptinger, um so viel als moglich Land

und Leute kennen zu lernen. Zu diesem Zwecke iiber-
nalm cr es, fiir scine engere Gesecllschaft die Lchens-
mittel ecinzukaufen, und so gieng cr, von einem Dol-
metscher begleitet, in den engen Gassen der Stadt um-
her. Er wundert sich namentlich {iber die grosse Zahl
der Kochhduser, ,dic kochen allen in kleinen offclen.
es seindt auch do ohne zahl viel gremper, die allerhandt
frucht veyl haben, und sunderlich von melunen und
mancherley kiirpsen und obs, so unsz seltzam ist.* Wih-
rend moderne Reisende die Kiiche des Orients in der
Regel nicht sonderlich riilhmen, und namentlich die
Siissigkeiten iibertrichen siiss und fett finden, ist unser
Pilger Lieriiber anderer Meinung: ,Und syc machen gar

scltzam und gefrombd Dbachens an den enden, ... . ... .
dern so kaufte ich manchmahl zchen oder zwilferley;
und ihr kochet ist siicsz und wohl bereyt.“ — Auch

die Frauen gefallen ihm selr, und er beschreibt aus-
fihrlich ihre Trachten, wobei er die verschicdenen
Stiinde wohl von cinander zu unterscheiden weiss. Ebenso
erkennt er unter den Minnern, an der Verschiedenheit
der Turbanc und Kopfbinden, den syrischen Christen und
den Juden, wie cr denn auch den ,Arabier®, d.h. den
Beduinen, vom gewdhnlichen ,1lciden“, also vom sess-
haften Muselmanne, genau unterscheidet. Ferner aber
bemerkt er: ,Die mannen, so recht landtsleiithe usz
dem lande scindt, die haben aldo gantz keinen gewalt,
sunder alle dic, so aldo regicrent, mit gericht oder in
ambtes weysz, dasz scindt alles Ammelucken, dasz seindt
verlognete Clristen; und die fiicren gewer, und die

andern nit.“

Am Sonntag friihe, 3 Stunden vor Tage, stunden
die Pilger aut, und nachdem der Barfiisser Messe ge-
lesen, giengen sic zu Ifuss, jeder mit cinem Licht in
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der Hand, hinaus vor dic Stadt, wo diec Escl bereit
stunden. Auf diesem Wege hielten sie sich enge zu-
sammen, aus Furcht, in der Dunkelheit vereinzelt an-

gefallen und fortgeschleppt zu werden. Als sie nun bei

den Escln ankamen, da erschienen Soldaten der Stadt-
wache: ,und’sye hiclten unsz uff, und wolten unsz nit
ritten lohn, ihnen beschehe dann zuvor ein kurrcysin, ')
dasz ist so viel alsz cin trinckgelt: dasz gab ihne der
patron“, und nun ecrst konnte dic Reise von statten
gchen. 'Wohl zwei Stunden ritten sie durch cbenes,
fruchtbares Land, bis sie zur Rechten auf ciner IIShe
die Triimmer von Latrun sahen, jencs Schlosses, das
cinst die Kreuzfabrer zum Schutze der Pilger erbaut
hatten.?) Im Weiterziehen, am Fusse des Gebirges hin,
gewahrten sie bald ein Beduinenlager, mit vielen Zclten
von I{ameels- und Biiffelhiiuten, und mit grossen Heer-
den von Schafen, Ziegen, Kiihen und Kamecelen. Zwei
Beduinen, der cine zu Pferde, der andere zu I'uss, aber
beide mit langen Speeren bewaffnet, cilten herbei und
begleiteten die Karawane bis zu einem zerstdrten Dorfe
(Beth Nuba), wo noch andere ihrer Stammesgenossen
warteten: ,Dic ficlen unsz an, und wolten unsz nit lassen
fahiwen, syc wolten guet von unsz haben. also iiberkam
der patron mit ihnen umb fiinf cronen.“ IHinter diesem
Dorfe fiihrte der Weg in ein enges Thal (den Wad el
Buretsch): ,Und do wir geritten im gebiirg wol cin
meyl, do komen uns die Arabier®) (bei Cherbet el

Buretsch) aber an, in cinem cngen, ruchen, velszechtigen

1) ltalienisch: cortesia.

2) In dieser Gegend zweigt sich die jetat gebrituchliche Strasse
nach Jerusalem rechts ab von der alten Kreuz{ahrerstrasse, auf
welcher unsere Pilger zogen.

3) Beduinen.
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weg ; und sye schluegen etlich bilger, und hiclten unsz
gar hiirt, dasz die geleytsleiith herfiir miiesten, die bogen
und anderes gewithr hatten. doch so gedorffen sye die
nit gebrauchen; dann der patron miiest mit den Arabiern
iiberkommen, alsz er auch that* Iine halbe Stunde
spater, bei den Triimmern eines befestigten Ingpasses
(Miska), wiederholte sich derselbe Auftritt zum dritten
Mal. Endlich aber gelangten sie aus diesem Thal hinaus
auf die II6he, und bald darauf errcichten sic cinc grosse
Ruine mit gut erhaltencr Cisterne. Hier nun, auf hal-
bemn Wege zwischen Ramleh und Jerusalem, wurde
Mittagsrast gehalten, und Jeder verzehrte, was er mit-
gebracht. Im Weiterziehen ecrreichten sie ,Immaus®,
d. h. Kubeibeh, wo die Triitmmer ciner Kirche als Iir-
innerung an das bekannte Abendmahl dienten, und von
hier gieng es bergab und dann wieder bergauf, bis auf
den Gipfel des Berges, welchen das ,IHaus Samuels des
Propheten* krint, d. h. nach Nebi Samwil, dem alten
Mizpa der Isracliten. Ilier oben, nur noch 2 Stunden
von Jerusalem, genossen dic Pilger eine herrliche Fern-
sicht: sie erblickten den Oelberg und dic heilige Stadt!
Nachdem sie noch am Samuclsbrunnen sich gelabt, ritten
sie steil bergab bis zu einer grossen steinernen DBriicke,
und jenseits wieder steil bergan, neben zahlreichen und
schonen Gérten hin, bis an die Mauern der Stadt, wo
sie absteigen mussten. Durcl’s Thor cinziehend, wandten
sich die Pilger, vom Guardian gefiihrt, durch die niichste
Gasse zur nahen Grabeskirche, wo sic alle im Vorhofe,
vor der verschlossenen Thiive des Ieiligthums, in Ehe-
furcht niederknieten und beteten. Der Kirche gegeniiber
lag das beriihmte Hospital der Johanniter, jener Pracht-
bau, dessen weite Riume cinst so manchen Pilgerzug
beherbergt hatten; doch dieser diente jetzt den Musel-
ménnern, und unserc miiden Pilger wurden in eine
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kleinere Herberge gefithrt, welche nahe bei dem Woest-
oder Jaffathore lag, durch das sic eingezogen waren,
und wo sie in #hnlicher Weise cine Unterkunft fanden
wic frither in Ramleh. :

~ Der folgende Tag war dem Besuche der heiligen
Stitten i und ausserhalb der Stadt gewidmet. Dic
Hauptsache jedoch, das Heilige Grab, wurde auf den
Abend verspart. s war Siite, dass die Pilger die
Grabeskirehe, gewthnlich ,der Tempel* genannt, dreimal
besuchten, und zwar jedesmal so, dass sie Abends gegen
ein Eintrittsgeld hincingelangten und die Nacht iiber
bis zum Morgen dort cingeschlossen blieben. Zwischen
dem ersten und zweiten Besuche prfolgte in der Regel
cin Ausflug nach Betlehem, und zwischen dem zweiten
und dritten ein solcher an den Jordan. Diese Ausfliige
mitgerechnet, wiihrte der Aufenthalt in der heiligen
Stadt sclten linger als 8 bis 10 Tage. Uecberallhin
waren die Barfisser die stindigen Begleiter der Pilger,
und so namentlich auf ihrem ecrsten Gange durch die
Stadt und ihre niichste Umgebung. Wie bekannt, liegt
die Grabeskirche, die auch Golgatha umschliesst, im
nordwestlichen Stadttheile, in der Nihe des West- oder
Jaffathores. Den siidostlichen Viertel der Stadt aber, siid-
lich vom Ost- oder Steffansthore, nimmt die ummauerte
Terrasse des Salomonischen Tempels ein, auf dercn
Mitte sich die Omarsmoschee crhebt. An der nordwest-
lichen Ecke dieser viereckigen Tempeltorrasse lag schion
damals, wie noch heute, dic Wohnung des jeweiligen
Statthalters von Jerusalem, und dicse galt, seit der Zeit
der Kreuzfahrer, als das ,Richthaus des Pilatus“. Dic
Gassen, welche von hier bis zur Grabeskirche fithrten,
also nach Golgatha, wurden desshalb als die ,Via Dolo-
rosa®, als der Leidensweg bezeichnet, und fiir alles, was

laut den Evangelien oder laut der. Legende auf dem:

)
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‘Wege nach Golgatha geschah, wurden hier bestimmte -
Stellen gezeigt. Ueberhaupt aber lagen alle denkwiir-
digen Stellen, welche den Pilgern innerhalb der Stadt
gezeigt wurden, entweder an dicser Via Dolorosa oder
in ibrer niichsten Niihe, so z. B. das Ilaus des Konigs
Herodes, das Iaus des reichen Mannes, das Ilaus,
wo Maria zur Schule gieng, u. dergl. mehr. Da nun
die Pilgerherberge im westlichen Stadttheile, nicht fern
von der Grabeskirche lag, so wurden die Dilger von
hier aus, also vom Endpunkte, durch dic Via Dolorosa
gefithrt bis zu ihrem Anfang, d. h. bis zum Richthause
des Pilatus, und von dort weiter fort bis zum Stcffans-
thore; sic zogen also mitten durch die Stadt, von West
nach Ost. Deim Steffansthor angclangt, traten sie durch
dicses hinaus vor die Stadt, orst steil hinab in’s Thal
Josaphat und {iber den wasserlosen Bach Kidron, dann
jenseits am Grabe der Maria vorbel und iiber Getscmane
bergan auf den Oelberg, zur Ilimmelfahriskirehe. An
der herrlichen Aussicht, die sic hier genossen, gefiel
ihnen besonders der ,Tempel Salamons®, d. h. dic

" Omarsmoschee, die bei Todesstrafe kein Christ betreten

durfte, und die sic gerade vor sich sahen.

Von der IIthe des Oelberges zogen die Pilger
wieder bergab in’s Thal Josaphat, und an der Quelle
Siloah vorbel weiter, bis auf den sog. Zionsherg, siidlich
von der Stadt. - Hier, vor dem Zionsthore, crhob sich
die Zionskirche, an der Stelle wo der Ilerr mit scinen
Jingern das Abendmahl gehalten, und hier hatten dic
Barfiisser ihr Kloster, zu dessen Besuch sic die Pilger
cinluden. Nachdem diese zuerst Messe gehirt, zogen
sic in Prozession durch die Kirche, wobei ihnen der
Ort des Abendmahls, der Ort der Fusswaschung und
andere Stellen mechr gezeigt wurden. Nachdem sic
auch noch das Grab Davids gesehen, begab sich die
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ganze Gesellschaft in’s Refectorium, wo gedeckte Tische
stunden: ,Do gaben sye all den briiedern (Pilgern) gar
ein guet mahl, und do wir geessen, do liesscn meine
gesellen und ich uff dem tisch ligen so viel gelts, alsz
wir getrauweten, dasz das mahl wol darmit bezalt were.
Zum Nachtisch erschienen die Heiden, d. h. die Schrei-
ber des Statthalters, und jeder Pilger musstc scinen
Taufnamen sagen, welcher aufgeschrichen wurde —
offenbar I Ricksicht auf den bevorstchenden Besuch
der Grabeskirche. Tn der That wandten sich die Pilger,
als sie gesiittigt und aufgeschrieben waren, wieder der
Stadt zu und besuchten unterwegs noch die Erlosers-
und die Engelskirche, welche ihnen als die ITduser der
»Bischife“ Kajaphas und Ilannas gezeigt wurden. Der
Westmauer der Stadt entlang zogen sie hicrauf nord-
wirts und gelangten vor die Davidsburg, welche da-
mals fiir cin Bauwerk Gottfrieds von Bouillon galt.
- Neben dieser Burg liegt das Jaffathor, durch' welches
sie Tags zuvor ecingezogen waren, und durch dieses
kamen sic auch jetzt wicder in die Stadt und in ihre
Herberge. Ilier ruhten sie den Nachmittag aus, um
“auf den Abend dic Grabeskirche besuchen zu kinnen.

Bevor wir nun die Pilger in dieses Ilciligthum be-
gleiten, orientiren wir uns zuniichst iiber seinen Bau.
Da zu des Eptingers Zeiten die Aechtheit” der Grabes-
stitte noch von Niemandem bezweifelt wurde, so brau-
chen auch wir bei dicser Frage uns nicht aufzuhalten. 1)
Jedenfalls aber steht es fest, dass der gewaltige Rund-
bau, in dessen Mitte das Grab sich befindet, noch jetat
auf den Fundamenten jencs crsten Baues ruht, - welchen

1y Bekanntlich wird in neuerer Zeit das #chte Golgatha auf
dem schiidelformigen Hiigel der Jeremiasgrotte vermuthet, also
ausserhalb der jetzigen Stadt, vor dem Damaskusthore.

y
i

einst Constantin  hatte crrichten lassen. Dic ritum-
lichen Verhilinisse des ,Grabestempels, wic die Pilger
ihn nannten, blicben somit immer dieselben, wicwohl
der Oberbau im Laufe der Zeiten mchrmals zerstort
wurde. Der Bau, welchen unsere Pilger sahen, stammte
aus der Mitte des 11. Jabrhunderts; es war mnoch
derselbe  ,Tempel“, in welchen einst Gottfried von
Bouillon als siegreicher Befreier gezogen war. Da-
mals lag dic Kapelle, welehe siidostlich vor dem Grabes-
tempel dic Stitte Golgatha bezeichnete, von dicsem
noch vollig getrennt, als ein sclbstindiges Gebiude.
Seit der Zeit der Kreuzfahrer jedoch lehnte sich an
den Rundbau des Grabestempels nach Osten hin ein
linglicher Chor, bestchend aus cinem quadratischen Bau
mit halbrunder Absis und Chorumgang, und dieser sticss
mit - sciner Siidseite an die Golgatha-Kapelle, die bei
diesem Anlass umgebaut wurde. Der tbrige Raum auf
der Siidsejte, zwischen dicser Kapelle und dem Grabes-
tempel, wurde durch einen Glockenthurm und das Haupt-
portal eingenommen, und so entstund ein Gebiude-
complex, der die frither getrennten Stitten der Kreuzi-
gung und Auferstchung in seinen Mauern umfasste, und
um welchen in der Iolge noch eine Unzahl von An-
bauten aller Art sich hiufte. Ausser dem Grabe des
Herrn und der Stelle auf Golgatha, wo dic 3 Kreuze
gestanden, bezcichneten im Innern der Kirche noch cine
Reihe von Nischen, Altiren und Gedenksteinen die ver-
schicdenen Orte, wohin die Tradition die ecinzelnen
Momente der Kreuzigung und Auferstchung verlegte.
In seinen Grundmauern ist dieser ganze Bau der Kreuz-
falirer bis heute noch derselbe geblichen; der Oberbau
jedoch wurde im Laufe der Jahrhunderte durch unge-
schickte Reparataren und willkiirliche Zuthaten vielfach
verunstaltet und hat namentlich noch in unserm Jahr-

Beitriige, XII1. 4
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hundert durch Feuer schwer gelitten. In Folge des

Brandes von 1808 ist der runde Grabestempel mit seiner:

Kuppel villig ncu erbaut worden, und auch an den
iibrigen Theilen der Kirche sind nur wenige Reste
sichtbar, welche den urspriinglichen Styl noch bewahrt
haben. Zu diesen spéirlichen Resten aber gehdrt nament-
lich das Iauptportal, durch welches schon seit 7 Jahr-
hunderten alle Pilger einziehen, und durch welches
auch unser Eptinger das Heiligthum betrat.

Es war Abend, als unsere Pilger, jeder mit einer
‘Wachskerze verschen, von den Barfiissern abgeholt und
zur Grabeskirche gefithrt wurden. Rechter Hand neben
dem Portal, auf einem viereckigen Gemiuer, da sassen
»wol drey oder vier heydnische herrn, gar dapfere, an-
sichtige ) leuth und personen, mit schinen langen
grauwen birten.* Diese ziihlten die Eintretenden Mann
fiir Mann, und hinter dem letzten schlossen sie die
Pforte wieder ab. Innerhalb des Portales, dessen Bogen-
feld damals seinen Bilderschmuck noch hatte, sahen die
Pilger zunfichst die Grabmiler Gottfrieds von Bouillon
und seines Bruders, des Konigs Balduin. Von hier
wandten sie sich links und traten in den gerdumigen
und hochgewdlbten Grabestempel, der durch ein
Oberlicht in der Kuppel erhellt war. In der Mitte
dieses Rundbaues erblickten sie dic kleine Kapelle,
welche das Heilige Grab in sich birgt. Lhrfurchtsvoll
- traten sic einer um den andern in das enge Vorgemach,
um durch eine nicdrige Ocffnung in die eigentliche

Grabkammer zu kriechen, wo unter einer Ueberkleidung -

von weissem Marmor. das Felsengrab verborgen -war.
Gegen Osten gewithrte ein hoher Triumphbogen den
Durchblick aus dem runden Grabestempel hiniiber in den

1y stattlich aussehende.
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Chor, tiber dessen Quadrat sich eine kreisformige Kuppel
wolbte. Zunichst jedoch giengen die Pilger in eine
nordliche Seitenkapelle, an den Ort, wo der Auferstan-
dene zuerst seiner Mutter crschiemen war. Hier sangen
die Barfiisser das Salve Regina, als Eroffnung einer
Prozession. Voraus zogen die Ordensbriider, mit Kreuz
und Fahne, und ihnen folgten in langem Zuge die Pil-
ger, jeder mit einer brennenden Kerze. Bei jeder denk-
wiirdigen Stelle in der Kirche wurde Halt gemacht und
den Pilgern erklirt, was hier geschchen sei, und wie viel
Ablass cin reuiger Siinder hier crlangen konne. In
dicser Weise wurde der ganze Chorumgang durch-
zogen, bis die Pilger, von jener nirdlichen Seitenkapelle
ausgehend, auf der Siidseite Golgatha erreichten. Ilier
fithrte eine Treppe hinauf in die Kapelle, wo am Boden
das Loch zu sehen war, welches vom Kreuze des Herrn
herriihrte. Ebendort trat auch der klaffende I'elsspalt
zu Tage, der beim Tode des Erlosers entstanden war,
als ,dic Erde erbebte und die Felsen zerrissen.® So-
wohl das Loch des Kreuzes als diese Felsenspalte waren
mit diinnen Marmorplatten cingefasst, um die Pilger vor
der Versuchung zu bewahren, etwa Stiickchen vom
Felsen abzuschlagen und mitzunehmen. Von hier zog
die Prozession hinter dem Hauptportale der Kirche vor-
bei und bis zwm Heiligen Grabe, wo sic ihr Ende hatte.

Nach beendigter Prozession suchte sich jeder Pilger
in den weiten Riumen der Kirche einen beliebigen Platz
zur Nachtruhe, und unser Eptinger und seine Genossen

~ wiihlten sich einen solchen im Chor, in der Nihe einer

Stelle, welche den Pilgern als der Mittelpunkt der Welt
gezeigt wurde. Iier nun, mitten in der Welt, verzehr-
ten sic das Nachtessen, welches der Pfleger der Her-
berge auf ihven Wunsch hin besorgt hatte. Doch die
Ruhe, welche auf diese Mahlzeit folgte, wihrte nur



kurze Zeit; denn um Mitternacht wurde vor dem Ieili-
gen Grabe Messe gelesen, ' und sowohl vorher als nach-
her, dic ganze Nacht hindurch, giengen die Pilger zur
Beichte bei den Priestern,” welche unter ihnen waren,
oder sie beteten an den heiligen Stitten. Auch wurden
schon in dieser Nacht einige Pilger franzisischer Zunge
zu Rittern geschlagen; die Deutschen aber, und mithin
auch unser Eptinger, sollten in einer folgenden Nacht
an dic Reihe kommen. Als nun der Tag aunbrach, da
sangen dic Barfiisser in der Golgatha-Kapelle ein Hoch-
amt, worauf fiir alle Pilger die Communion folgte.
Hicrauf offnete sich das Hauptportal, und die Pilger
kehrten in ihre Herberge zuriick, wo sie den Tag iiber
ruliten, um gegen Abend nach dem nur 2 Stunden ent-
fernten Betlehem zu reiten!

Auf diesem Ritte sahen sie unterwegs die Triim-
mer der IHerberge, in welcher dic heiligen 3 Konige
abgestiegen wiren, das Grab ,der schonen Rahel® u. a. m.
‘Wihrend rings um Jerusalem alles von der Sommer-
hitze diirr und verbrannt war, erfreuten sie sich hier
am Anblick der griinen Felder, und unser Eptinger
ist voll Rithmens iiber die ,gar lustige gelegenheit,
d. h. iiber dic freundliche Lagc, durch welche Beth-
lehem sich auszeichnet. Wie in Jerusalem die Grabes-
kirche, so war hier das Hauptziel der Pilger die
Marien- oder Geburtskirche, jene fiinfschiffige Basilica
aus der Zeit Justinians, welche von den Kreuztahrern
umgcbaut wurde und noch heute steht.. An die Nord-
seite dieser Kirche stiess das Kloster der Barfiisser,
wo die Ankdémmlinge aufgenommen und bewirthet wur-
den. Nach dem Nachtessen aber zog alles in Prozession,
mit brennenden Kerzen, hiniiber 'in die Kirche. Im
Chore fiihrte eine Treppe hinab in die unterirdische
Kapelle, welche die Geburtsstitte des Herrn bezeichnet,
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und von hier zog alles wieder hinauf in dic Kirche, zu
verschiedenen Altiren. Unser Lptinger bewundert an
diesem Prachtbaw besonders das ,Glaswerk®, d. h. das
Mosaik, welches die Winde bedeckte, sowie auch die
44 Siulen von Marmor, welche noch jetzt die 5 Schiffe
von cinander trennen. Ucberhaupt findet er diese Kirche
,schoner gebauwen dann die kiirchen des heyligen grabs,
aber die ITeyden lassen nichtzig bessern an der kiirchen;
darumben zergoth es an ein theyl enden. - Aus dem
Schiff zog dic Prozession durch cine Scitenthiir in den
anstossenden Krouzgang des Barfiisserklosters, und von
hicr wieder cine Treppe hinab in eine halb unterirdische
Kapelle, iiber welche unser Gewéhrsmann folgenden Auf-
schluss gibt: ,Der spriicht mann St. 1licronimi kappell;
dann er die bibel do machte, usser Ilebriisch in Grie-
chisch, und darnachen usscr Griechisch in Latein; dasz
mitest er nun heimblich ) thuen, Jarumben er diesclbige
heimbliche statt gesuccht hatte. Mit dem Besuche
dieses unterirdischen Rawmnes schloss die Prozession, und
alics begab sich zur Ruhe.

Am folgenden Morgen, einc Stunde nach Sonnen-
aufgang, brachen die Pilger wieder auf und ritten
bergan gegen Westen, nach dem 2 Stunden entfernten
Ain Karim, der Heimat Johannes des Tiufers. Die-
scr Ort, der scinen Namen von einer nahelicgenden
Quelle hat, bestand damals nur aus einem ,boscn
Gehiiset.  Aber in der Nihe lag das ,llaus des
Zacharias, d. h. die Triimmer ciner alten Kirehe,
und diese sahen noch so stattlich aus, dass unser Iip-
tinger meint: ,mann bekendt, ?) dasz Zacharias auch

1y im Verborgenen, d. h. ungestirt.
2) man erkennt oder merkt.
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ein mann von ehren ist gesein®, dass er also nicht nur ein
frommer, sondern auch ein wohlhabender Mann miisse
gewesen sein. Ilier nun, im Schatten der halbverfal-
lenen Mauern, wurde Mittagsrast gehalten, und jeder
verzehrte den mitgebrachten Proviant. Im Weiterzichen
nach Jerusalem, das.nur noch 1'/: Stunden entfernt war,
besuchten sie noch das von griechischen Monchen be-
wolnte Kloster zum Heiligen Kreuz, sowie auch die
Triimmer eines alten Thurmes, welcher als das ,IHaus
Simeons“ gezeigt wurde, ‘und um - Vesperzeit waren sic
wieder in Jerusalem. Kurz vor der Ankunft jedoch er-
eignete sich noch ein Unfall; denn einer der Pilger, cin
Priester aus England, wurde von seinem Esel abgewor-
fen und that einen so schweren Fall, dass er fir todt
aufgehoben wurde. In der That starb er in der Folge,
14 Tage spiiter, auf der Heimfahrt auf offenem Mecre.

Noch denselben Abend giengen die iibrigen Pilger
wicder in die Grabeskirche, und wie das crste Mal, so
assen sie auch jetzt hier zu Nacht, beteten hicrauf an
den lheiligen Stitten und legten sich schlafen — doch
nicht fiir lange; denn es war die Nacht, wo die deut-
schen Pilger, soweit sic von Adel waren, den Ritter-
schlag empfangen sollten. Um Mitternacht erhoben sie
sich und traten vor das Heilige Grab, wo ein Barfiisser
. ihnen die Pflichten der Ritterschaft auf franzosisch mit-
theilte. Diese Sprache jedoch verstund unter den dcut-
schen Pilgern einzig und allcin unser Eptinger, und so
wurde er fiir Herzog Otto und die iibrigen Genossen
ein willkommencr Dollmetscher. Er selbst aber dussert
dartiber: ,Und solches, so mir der Barfiiesser seyt,
will ich hernacher schreyben; umb dessetwillen, dasz cs
mancher nit weysz, oder es nic gehort hat, und dannoch
rytter ist, befiilhe ich ihme zue Iessen und zuc halten.“
— Wer am Heiligen Grabe Ritter werden wollte, der
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musste von adeliger Geburt, getrey, gereeht und '\vahr-
haftig sein; er sollte Wittwen und Waisen bes?hn:men,
und nur fiir gerechte Sachen und fitr.den chrlsthclhcn
Glauben kimpfen. s sind dies genau dieselben Pflich-
ten, wie sie von jedem Ritter iiberhaupt verlangt wur-
den — mochte cr seine Wiirde auf dem Schlachtfelde,
oder Dbei ciner Kronung oder sonst wo erlangt haben.
Dic Ritterschaft des Ileiligen Grabes war also damals
noch nicht, wie spiiter, zu einem besonderen Orden s
gebildet, und desshalb wusste man auch 110(.',11 nichts
von ciner Stiftung dessclben durch Constantin. Dem
allgemeineren Begriffe der Ritterwiirde ecntsprach aucjh
die Art der Verleihung. Wahrend in spiterer Ze.lt,
kraft pipstlicher Vollmacht, der Guardian der Franzv:-)-
kaner den Ritterschlag ertheilte, wurde damals noch die
Coremonie dureh irgend cinen der Dilger vollzogen,
der schon Ritter war. Im vorliegenden Falle iibernahm
diesos Amt cin burgundischer Edelmann, ,Ilerr Artus
von Wadere¥, welcher selber in der fritheren Nacht
von cinem Ritter aus der Bretagne die Wiirde empfan-
gen hatte. Auch diescr jedoch sprach nur franzdsisch,
wie vorhin der Barfiisser, und so wollte der vornehms'te
deutsche Pilger, 1Terzog Otto, hicr nicht dey erste sem,
sondern unser Eptinger musste den Anfang Illﬂ.(}hel'l.
Als ihm nun der Barfiisser, wic schon erwiihnt, die
Pflichten der Ritterschaft mitgetheilt, da fragte ihn Ierr
Artus, ob er das alles halten wolle, und ob er von Cre-
burt ein Edelmann sei, und als er diecs bejahte, da
musste cr zur Bekriftigung der Wahrheit ein blosscs
Schwert kiissen, unter Anrufung der Dreieinig.kcit und
St. Georgs. Nun liess ihn Herr Artus nicderknicen "und
gab ihm mit demseclben Schwerte drei Schlige iiber
den Riicken, wiederum im Namen Gottes Sund s.anct
Jeorg des telirn rytters. Ilierauf giirtete or ihm dicses
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Schwert um, mit dem Wunsche, dass auch er so fromm
und gerecht, wie St. Jorg es war, sein und bleiben

mige. Es folgte das Umschnallen der Sporren, am rech-

ten Fuss durch Herrn Artus und am linken durch einen
Johanniter, worauf diese beiden den ueuen Ritter um-
armten. Damit war unser Eptinger in aller Form zum
Ritter erhoben und hatte von Stund an die Befugniss,
in gleicher Weise auch Anderen dicse Wiirde zu ecr-
theilen. Schwert und Sporn wurden ihm {ibrigens sofort
wicder abgeschnallt, da man dieser Insignien fiir alle
nachfolgenden Bewerber nothwendig bedurfte.  Der
niichste, der von ihm den Ritterschlag begchrte, das
war sein Vetter Thiiring von Biitticken, und ohne
viel Besinnens crgriff unscr neuer Ritter das schon er-
wiithnte Schwert und sprach zu seinem Vetter auf deutsch
ungefithr dieselben Worte, die der franzisische Ritter
vorher zu ihm gesagt. Auch Ierzog Otto machte sich

herbei, wm zu hiren, was deun eigentlich beim Ritter-

schlag gefragt und gesprochen werde; doch erfahren
wir nicht, von wem er schliesslich die Wiirde sich er-
theilen liess. Das Schwert gieng fortan von Iland zu
Hand, von cincin ncuen Ritter zum andern. Unser
Eptinger aber und secin Vetter corfillten in aller Stille
noch eine Ritterpflicht, welche allerdings bei der Feier-
lichkeit nicht war erwihnt worden: sie gaben jeder den
Barfiissern 4 Dukaten, ,dann dasz ist ihr recht.* Als
hicrauf alle Edelleute den Ritterschlag empfangen hatten,
erfolgte eine allgemeine DProzession durch die ganze
Kirche und wieder zuriick bis zum Heiligen Grabe, wo
dic ganze Feier mit cinem Hochamte schloss.

s war 10 Uhr Vormittags als die verschlossenc
Thiir der Grabeskirche wieder geoffuet, und die Pilger
herausgelassen wurden. Nachdem sie in der Herberge
geruht und zu Mittag gegessen, sollten sie Abends wie-
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der aufbrechen, um nach dem Jordan zu veiten: so
hatte es der Schiffspatron, fiir den dic Zeit Geld war,
mit den ,Geleitsleuten® angeordnet. Aber der ,oberste
Geleitsherr®, cinsichtiger als die iibrigen, crhob Ein-
spmche, indem er geltend machte, dass die meisten P'il-
ger vom Ausfluge nach Bethlehem und von der durch-
wachten Nacht noch zu sehr crmiidet seien; und so
wurde der Aufbruch auf den Abend des folgenden
Tages verschoben. Diesen Ruhetag beniitzte unser Lp-
tinger mit scinen Gefiihrten, und cbenso auch Ilerzog
Otto, um die Ierberge zu wechscln und in's Zions-
Kkloster iiberzusiedeln, wo sic bei den Barfissern sich
qum Imbiss einstellten: ,Mit denen assen wir umb desz-
willen, dasz wir es Dbesser bey ihnen hatten dann in
dem spital, und auch dasz wir ihnen das gelt basz gon-
ten, dann ich mich darumben erfaren hatte.“

Als es gegen Abend gieng, wurden dic Escl her-
gefithet, zum Ritte nach dem Jordan. Vicle Dilger
jedoeh verzichteten auf diesen Ausflug, da sic trotz des
Ruhetages sich noch viel zu miide und unwohl fiihiten:
,Sunder meiner gescllen einer, der von Scharnachtahl,
der wasz so kranck, ') dasz ich ihn nit meinte wider
lebendig zu finden* Diese Befiirchtung bewihrte sich
{ibrigens nieht; denn Niklaus von Scharnachthal lebte
nachher noch 30 Jahre.

Der Weg zum Jordan fithrte neben dem Oclberge
vorbei und iiber Bethanien. Bald nach diesem Dorfe
— so erziblt unser Eptinger — ,do bekam?) uns cin
kneblein gantz nackent, dasz hatte cin weysse binden
wumb dasz haubt; dasz fiieret wol 50 oder 100 cammel-
thier, do sasz es hindersich uff cinem.” Weiter aber

1y go schwach.
%) begegnete.
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salien sie kein lebendes Wesen mehr, als hin und wieder
etwa eine Gazelle; inzwischen wurde es dunkel, und so
ritten sic durch die Eindde, bergauf und bergab, wohl
3 Stunden bei finsterer Nacht. Endlich gelangten sie
zum ,Hause Joachims®, des Vaters der Maria, d. h. zu
den Ruinen cines Klosters, 4 Stunden von Jerusalen.
Iier fanden sic im Ilofe mnoch eine grosse Cisterne mit
gutem Wasser, und unter cinem gerdumigen Gewdlbe
lagerten sic sich und hielten Mahlzeit. Die Nacht-
ruhe, die nun folgte, war jedoch kurz; denn bald
nach Mitternacht brachen sie wicder auf, durch die
Wiiste fortreitend, bis sic nach Tagesanbruch ,zue der
steyg“ gelangten, d. h. an den steilen Abhang, iber
welchen der Weg tief hinab in’s Thal des Jordans fithrt.
Ilier unten — 800‘ unter dem Meeresspiegel und mehr
als 30007 tiefer als Jerusalem — gieng es nun cben fort,
und bald kamen sie am ,Ilause des Zachwus® vorbet,
d. h. an den Triimmern cines Schlosses, das die Kreuz-
fahrer beim Dorfchen Jericho erbaut hatten. Im Weiter-
zichen crreichten sie das von armenischen Monchen be-
wolinte Johanneskloster und =zugleich das Ziel ihrer
Reise, das Ufer des Jordans. Ilier beteten dic Pilger
und tauften sich gegenscitig mit dem gelblichen Wasser
dicses Flusses. Unserm Eptinger jedoch war das nicht
genug; denn cr schreibt: ,Do schwam ich hiniiber und
besach enenthalb dasz landt, und fandt ein klein stiick
von ciner mauren, dasz stoth noch. do ist ein kiirch
gesin in St. Johans ehre, dorumb dasz er dasclbsten
den allmechtigen gott im Jordan taufte. - dasselbige landt
und dic wiieste gehort in der Grossen Egypten. ich
gesach auch daselbsten, do der schén Absolon am hahr
crhieng und starb, und chnethalb demselben holtz do
fangt an ein grosz gebiirg und ruch, do stoth auch vicl
holtz an. also schwam ich wider {iber den Jordan zuc
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meinen gesellen, und ich ward cben ') miied. der patron
verbott uns auch vast, dasz wir nit ferer dorin kemen;
dann gar dick %) bilger da umbkommen weren, so were
s auch der hitz halb uns gar schedlich.”

Gerne wiire cr auch noch zum Todten Mcere ge-
ritten, das nicht mehr forne war; aber Niemand wollte mit,
und so traten Alle, nachdem sic noch ctwas gegessen, den
Riickweg an.  Ucher Jericho zichend, gelangten sic zur
Quelle des Propheten Elisa, am Fusse des Berges der
Versuchung. Miide und erschopft von der driickenden
itze machten sic hier Ilalt, um im spiirlichen Schatten
ciner Dornhecke iiber Mittag zu ruhen. Doch ilire Ruhe
Dblieb nicht ungestort: ,Und kamen vil Arabier zue uns
und thaten uns vil getrangs, und sunder ctlichen under
uns. wir miiesten das unser ohn underlasz in den henden
haben oder dorauff ligen. dann wo einer sich nit melr
dann umbsich sah, do namen und stchlen syc uns, was
ilmen werden mocht. dann cs waren die reysigen usz
Arabia, dic hatten ihre bogen, und heydnische sporen
{iber blossen fiicsz, und dobey heydnische schwerdt.

Um Vesperzeit, als dic Hitze nachgelassen, da sassen
dic Pilger wieder auf: ,Do was ein bilger under uuns von
hitz so schwach, dasz wir uns verwegen hetten, or sturbe,
und brachten ihn kaum von dannen.* Immerhin gieng

“es vorwirts, und bald ritten sie steil bergan auf jencm

beschwerlichen Pfade, den sie am frithen Morgen herab-
gekommen waren; doch erst bei tiefer Nacht crreichten
sie wieder ihr altes Obdach, das Iaus Joachims, wo sie
assen und ruhten. Drei Stunden vor Tage brachen sie
wieder auf — cs war Sonntags den 6. Juli — wm noch
vor der Mittagshitze Jerusalem zu crreichen. In Betha-

1y ziemlich.
2) schr oft.
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nien besuchten sie noch die alte Lazaruskirche, welche
iiber dem Grabe des Auferweckten sich erhob, aber
schon lingst als Moschee diente; nicht ferne davon ge-
wahrten sie auch, den ganzen Ort iiberragend, das Ilaus
JSimeons des Feldsiechen*, d. h. die Triimmer cines
befestigten Nonnenklosters aus der Zeit der Kreuz-
fahrer.') Von hier weiterzichend, crreichten sie um
10 Uhr Vormittags Jerusalemy, wo unser Eptinger mit
seinen Genossen wieder im Zjonskloster absticg und ge-
rade zum Beginn der Messe cintraf. Nach dem Gottes-

dienste gieng cs zum Imbiss, und nachdem sich die er-

miideten Pilger des Nachmittags ctwas ausgeruht, zogen
sic alle an diesem Sonntag Abend zum dritten und
letzten Mal in die Grabeskirche, un hier in gewolnter
Weise diec Nacht zu verbringen.

Bet diesem letzten Besuche des Heiligen Grabes
wartete der Pilger cine angenchme Ueberraschung: ,Do
kamen die Barfiiesser und gaben allen bilgeren heltumb
von dem heyligen grab und von dem loch, do das heylig
crefitz innen stackt, do Gott der schipfer anc hieng,
auch von der-saul, do Gott an gegeyszlet wardt, von
Unser Lieben Frauwen grab, von dem Oeclberg, und vil
ander solches heltums, mchr dann dryssigerley.* Zu
ihrer Verwunderung suhen sic auch, in eciner Sciten-
kapelle der Grabeskirehe, ,die priester usser India,?)
von priester Johanns landt,* . h. die Abessynier. Der
Gottesdicnst dieser dunkelbraunen Christen erschien un-
gerem Eptinger als ,ecin seltzam frombd ambt mit ge-
sang und geberden, gleych ob sye springen und tantzen
wolten.“ '

) Von den Einheimischen heutzutage als das ,Schloss des
Lazarus* bezeichnet.
2) Das Eptingische Familienbuch hat irrigerweise ,Judaca‘“.
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Der Tag, der anf diese Nacht folgte, war de.r Ruhe
gewidmet; denn er war der letate vor der Abreise von
Jerusalem. Mit Behagen genoss daher unser Eptinger
im Zionskloster die gastliche Pflege der Barfiisser, de-
nen er folgendes Zeugniss gibt: ,Die geben einem wol
zu cssen und gucten landtwein, do gewachsen, und zu
essen, was ciner will, und legen ihn wol. do hat Cil'l()l'
scin guete pfleg und ruo; .... do soll auch keiner s1f3h
bedauren lassen, was einer ihmen thuet: 1) dann es ist
wol angelegt gegen Gott und an seinem leyb._“

Am folgenden Morgen, Dienstags am 8. Juli; noch
che der Tag anbrach, waven alle Pilger reisefertig, um
die heilige Stadt fir immer zu verlassen. Die Fureht,
die Schiffsgelegenheit zu versiiumen und in dem fI‘O.l.]l-
den Lande vielleicht noch lange zuriickbleiben zu mus-
sen, hatte auch diec Kranken getricben, fiir dies'cn 'Tag
sich aufzuraffen, und so fehlte in der That kein Einziger,
als draussen vor der Stadt die bereitstehenden Esel be-
sticgen wurden, und der Zug auf dem Wege nach
Ramleh und Jaffa sich fortbewegte.

Gogen Mittag erreichten die Pilger jene Ruh.m mit
dem grossen Sodbrunncn, wo sic bei der Hmfahrt
Mittagsrast gehalten hatten. Auch jetst wurde I'IalF ge-
macht, um zu cssen; aber bald brach der Zug wicder
auf — ungeachtet der Mittagshitze — um seinen Weg
fortzusetzen, der mun meist bergab fithrte. Schon nach
ciner halben Stunde begegneten sic hier ciner Karawane
von Tirken, dic auf der Pilgerfahrt nach Mecka bfz-
griffen waren. Diese ritten theils auf Pferden, thell.s
auf Kameelen, withrend noch anderc dieser Thicre mit
ihrem Gezclt, ibren Betten und ihrem ganzen Hausrath
beladen waren. Namentlich aber bemerkte unser Ep-

1) goll sich’s nicht reuen lassen, was er bei ihnen ausgibt,
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tinger ,zwen herren under ihnen, die rytten uff einem
cammelthier in zweyen korben, und hatten einen feinen
{iberzug doriiber, dasz sye schatten michten haben, und
es was gleych anzueschen alsz ein wagen, do sahen sye
herausz mit ihren birten alsz die propheten. sye wal-
ren chrliche leiith geschaffen,’) und sye erzeigten sich
gar giictlich gegen uns am fiirrytten.* — Bald nachher
erschicnen wohl zwanzig Beduinen, auf schénen Pferden,
theils mit Bogen, theils mit Lanzen bewaffnet. In Ial-
tung und Geberden sahen sic aus wie ,héfliche ?) rytter
aber die meisten ritten barfuss, die Sporen iiber die
blossen Fiisse geschnallt: ,und ctliche hatten nit mehr
an, dann ein leylachen umb sich gebunden uff der
achslen mit einem knopf, und ein binden in der weichen,
und cin bogen und ein kocher, dasz der bog auch
darein gath, so er will, und sye theten uns niitz.¢ Spé-
ter aber, bei ciner Ruine, wo der Weg zwischen zwei
Mauern gieng, da zcigten sich wicder Beduinen: pund
wic syc uns am hineinrytten gethon hatten, also theten
sye aber. do thet unser oberster geleytzmann gar hert
mit ihnen reden ; sunder ihnen trefiwete, *) er wolle nacher
Amelucken schiicken. schryb auch ecinen brieff, und
schickte damit einen botten hindérsich. sye gaben aber
niichtzig dorumben; dann wolten wir unser weg, S0
miiesten wir mit ihnen {beikomen, ucd waren doch
ihren nit {iber sechs. — Als endlich der ganze Zug
aus dem engen Thale Wad el Burctsch herauskam und
das zerstorte Dorf Beth Nuba erreichte: »do kamen uns
aber Arabicr an, die schluogen ein theyl bilger, dic do
meinten mit gewalt hinzuercytten. do hiclt einer uff

1) sie sahen aus wie vornehme Leute.
%) hoffithige.
%) namentlich drohte er ihnen.
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cinem cammelthier, der hatt cinen bogen in der handt
und einen kocher an der seyten, und anders niichts
dann cin leylachen iiber blosse hutt uff der einen -achsel
gekniipft und umb den leyb mit einer binden zuesahmen-
gebunden, deszgleychen cin binden umb das haupt. der
rytt zue uns mit treiiwenden worten und kam wagen;?)
dann die cammelthier gondt gleich mit dem halsz als
ein grapich und mit gebogenem rucken, und welcher
darauff sitzet, der waget zue ieglichem trytt zwurendt. =)
derselbig frombde schiitz kam uns so hart mit worten
an, dasz scin wol zue lachen was, mag mann wol glau-
ben, dasz cr ohne zweyffel am Rein cin seltzamer
frombder schiitz zu sehen were. icdoch so miiesten wir
mit ihnen auch iiberkomen, wolten wir unser strasz.
Bald nachher kamen die Pilger bei jenem DBeduinen-
lInger vorbei, welches sic schon bei der Ilinfahrt bemerkt
hatten, und fortan zogen sic unbehelligt ihre Strasse
weiter, auf ebenem, freiem Wege, jedoch bei grosser
Iitze. So erreichten sic gegen Abend Ramleh, wo sie
schon weit vor dem Stadtthore, bei einem Begribniss-
platze, von den Eseln steigen mussten. Aber viele Pil-
ger waren schon so schr erschdpft und entkriftet, dass
sic nicht mchr im Stande waren, von hier bis zur
Pilgerherberge, dic am andern Ende der Stadt lag, zu
Fuss zu gehen. Diese liess man ausserhalb um die
Stadt reiten bis zum westlichen Thore, in dessen Niihe,
wie wir frither sahen, jenc Herberge sich befand. Unser
Eptinger aber bemerkt dazu: ,Zuc denselben gesclte
ich mich dorumben, dasz ich nit gohn miteste. do sasz
ein jung Heydlein hinder mich, das machte mir gar
heysz; doch so waren wir guete gesellen, dann ich pfyff

1) und schaukelte einher.
2) der schaukelt doppelt zu jedem Tritt.
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ihme und liesz thn auch pfeyffen, damit warde er mein
freiindt. sunsten was er gar cin boszer buob, und that
mir mehr getrangs, dann mir sunsten von nic Keinem

mehr geschach. sunder ich gab ihme auch kurtheysz,
damit erwarb ich ihn, dasz mich von ihmne beniicgte.**)

— In der Herberge angelangt, brachten die Einheimi-

schen, wie frither, wieder allerlei Lsswaren zum Kauf|
yund sunderlichen gar guotc trybel, dle dorften wir aber
nit noch gantzem lust essen.“

Am folgenden Morgen, Mlttwochs am 9. Juli, 1'itten
dic Pilger von Ramleh nach Jaffa: ,und waren also fro,
dasz wir wider in die gallchen solten, gleych als ob
wir in den himmel kemendt. und so weyt wir die gal-

lIehen sahen, was uns gleych, als ob wir unser heimat .
schen.  Aber das Mecr war sehr bewegt, als sic Jaffa

erreichten, und so eilten sic nicht so sehr, sich ecinzu-
schiffen, sondern rubten noch iiber Mittag am Strande,
im Schatten jener frither erwdhnten 3 Gewdlbe. Irst
als sic sich wieder gestirkt und zum Abschiede noch

ihre Tecldflaschen mit frischem Wasser gefiillt hatten,

da bestiegen sie die schwankenden Boote, um vom llei-
ligen Lande fiir immer zu scheiden: ,Aber es was gar
grosser windt, do wir in die gallechen giengen, dasz gar
dick die barcken uff und nider schwanckten zwo oder
drey Kklofter, also dasz gar sorglich?) was, usz den
bareken in dic gallehen zu kommen.* Auf dem Schiffe
aber wurden sie freudig empfangen: ,Do lieffen uns
die miirner ®) an und hielszen und kiiszten uns, und
weinten vor freiiden.® '

1y dasz ich mit ihm zufrieden war.
?) gefiihrlich.
8) Matrosen (marinari).

Nachdem alle Pilger gliicklich an Bord gelangt
waren, blichb di¢ Galecre noch einen vollen Tag vor
Jaffa vor Anker, wegen des stiirmischen Wetters, und
als dicses nachliess, und das Schiff hinaus in die hohe

- See steuerte,‘da folgte auf den Sturm beinahe ginzliche

Windstille. So fuhren sie finf Tage lang auf offenem

Mecere, ringsum keine Spur von Land mehr erblickend,

und ohne dass die Schiffleute bestimmt sagen konnten,

wo sie sich eigentlich befanden. Endlich, Montags am

14. Juli gegen Abend, da sah man”in neblichter Ferne

die Berge von Cypern, und am folgenden Tage wurde

dem Hafen von Salina, an der Ostkiiste der Insel, zu-
gesteuert. ‘Wiihrend nun das Schiff diesem Zicle sich

niherte, kehrte auf ihm der Tod ein: es starb jener
Englinder, welcher 14 Tage vorher, auf dem Ausfluge

nach Bethlehem, so ungliicklich gestiirzt war, und der

nun auf Cypern, am Oden Strande, sein Grab finden

sollte.

Wie die meisten Sechifen auf Cypern, so war auch
Salina“ (das alte Salamis) nur ein oder Triimmerhaufe
mit einigen elenden Iiitten, und desshalb ein beliebter
Schlupfwinkel fiir fremde und einheimische Seerfiuber,
welehe von hier aus namentlich die Kiisten von Klein-
asien, Syrien und Egypten durch Landungen und Ueber-
fille heimsuchten. Die Pilgergaleere, wohl bemannt
und leicht beweglich wie sic war, hatte die kleinen
Segelschiffe dicser Riuber kaum zu filirchten, wohl aber
ihre Galeeren. Als nun auf dem Pilgerschiff ein Matrose
vom Mastkorbe ausschaute, da erblickte er im IHafen,
neben 5 kleineren Iahrzeugen, eine Galeerc von statt-
licher Grisse. Auf dieses hin riistete sich im Pilger-
schiff alles zur Vertheidigung, fiir den Fall eines An-
griffes, und wirklich sah man bald die Galcere aus dem
Hafen herausrudern, Als aber die Réuber das Pilger-

Beitriige, XIL . B
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schiff erkannten und die Geschutze sahen, ‘da gaben sie
I'riedenssignale, durch Flaggen, die sie am Vordertheil
aufhissten. Diese Zeichen wurden vom Pilgerschiffe
~ sofort crwicdert, und damit- war zwischen Lilgern und
Réiubern der 14110(10 geschlossen.  Nun begriissten dic
Piraten das einlaufende Schiff mit Trompetengeschmet-
ter und grossem Geschrei, und kaum waren die Anker
geworfen, so sandte ihr Pa,tron — ein Catalonier —

seinem Collegen von der P‘lwcrgftleere als Geschenk

einige Ilihner und versicherte ihn seiner Dicnstwillig-
kelt Der Grund dieser Artigkeiten trat iibrigens bald
zu Tage; denn der Riuber hatte Beute, dic er zu ver-
kaufen wunschte »und gab unserem patron ein Tiirki-
schen tochter und ecin jungen knaben, die waren ge-
schwisterte, zue kauffen; sye hatten auch gar einen
gueten trumpeter der wasz ein Mohr, den hetten sye
auch gern verkauft, den botten sye umb Tundert dug-
gaten.  Ebenso lmtten auch die Seerduber auf den
Segelschiffen, die im Iafen lagen, viele Gefangene bei
sich, die sic zum Kauf anboten. »

Das Pilgerschiff hatte jedoch in diesem Hafen nicht
angelegt, wn Sclaven zu kaufen, sondern vielmehr dess-
balb, weil der Schiffsvertrag den Pilgern das Recht
gab, auf Cypern zu landen und dic Hauptstadt Nikosia,
dic im Innern lag, zu besuchen. Zwei Gefihrten un-
seres Eptingers, Nilklaus von Scharnachthal und Thiiring
von Biitticken, waren zu krank, um diesen Ausflug zu
unternclunen.  Lr sclbst aber fuhr mit Ilerzog Otto .und
noch andern Pilgern nach demn Nachtessen ans Land, um
die Nacht hindurch nach Nikosia zu reiten. Es stunden
jedoch nur 10 Pferde bereit, welche je um einen Du-
katen zu micthen waren, und so musste ein Theil der
Gescllschaft ncben den Reitern zu Fuss einhergehen.
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»Damit rytten wir unser strosz, und bekamen!) uns vil
kiirisyer, *) dic uff der rauberey waren gewesen und in

"die schiff horten. ®) wo sich dann einer \'Clspet.ﬂet hette

under uns, den hetten sye hingenomen und verzuckt, alsz
sye uns "Luch cinen galgotten verzuckten, den wir ver-

luren.  Unterwegs gelang es, noch weitere Pferde und

Esel aufzutreiben, bis zuletzt die ganze Gescllschaft be-
ritten war. So erreichten sic um Mitternacht ein Dorf,
wo sie einige Stunden ruliten; aber zwei Stunden vor
Tage zogen sie weiter und erreichten Nikosia am frihen
Morgen, eben als das Stadtthor gedffnet wurde.

Die ganze Gesellschaft wurde zuniichst in cine Ifer-
berge gefiithrt, und bald erschien eine DBotschaft des
Konigs, welcher fragen liess, ob sich unter den Pilgern
ein Fiirst befinde. Da die Boten nur franzisisch spra-
chen, so musste unser Eptinger dem IHerzog Otto die
Frage iibersetzen. Als nun dieser Bedenken trug, das
Incognito, das er bisher auf der ganzen Reise bewahrt
hatte, hier aufzugeben, da rieth ihm unser Gewihrs-
mann, stell nur dem Konig und scinen Rithen zu er-
kennen zu geben und sonst Niemanden. Damit war der
Herzog cinverstanden, und so erfuhren die Boten durch
den Eptinger, wer unter ihnen sei. DBald kamen sie
wieder, mit P’ferden, und fiithrten den Ilerzog und sein
Gefolge, zu dem auch unser Eptinger zihite, in das
Haus eines Ritters: ,Do pflag mann unser gar wol, und
mann thet meinem herrn hertzog Otthen gar grosse
zucht ) und ehr. wir blieben do den tag, und erstrichen
uns ®) gar wol. und do kam cin Teitscher rytter zue

1y begegneten.

2) -Corsaren.

3) gehiorten.

4 Tsflichkeit.

% Dbiirsteten uns, brachten unsern Anzug in Ordnung.
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uns, der was von Meyssen,  der hiesz herr Gebrg von
Rytiszperg, der was vil bey uns, luod uns zum nacht-
essen, und dasz wir desto neher bey desz konigs hoff

weren, zue ihme zue gohn.* Nach dem Nachtessen:

wurden sie zum Konige gefilrt und von diesem ,gar
schon® empfangen. Im Namen-des Herzogs dankte un-
ser Eptinger dem Konige auf franzosisch und bat ihn
. y-auch, fiir seinen Herrn und seine Begleiter, um Ver-
| leihung des St. -Georgsordens. Aut dieses hiess der
Hofmeister alle Anwesenden, ‘die nicht von Adel waren,
das Zimmer verldssen, und nun fragte "der Konig nach
-den Namen derer, welche den Orden begehrten. Da
nannte ihm wnser Eptinger neben Herzog Otto noch
zwei Idelicute aus dessen Gefolge, und als vierten sich
selbst. Diese vier schwuren nun, dass sie alle von Adel
und bereit seien, die Statuten des Ordens zu halten.
Auf dieses zog der Hofmeister sein Schwert, und nach-
dem er ihnen "die Ordensstatuten mitgetheilt, die der
Eptinger den iibrigen verdeutschte, so kiissten alle vier
das vorgehaltene Dblosse Schwert und reichten dem
Konige die Hand zum Zeichen briiderlicher Treue.
Nachdem sie auf diese Weise in den Orden auf-
genommen waren, gab der Konig dem Herzoge noch
Vollmacht, auch den zwei Freunden unseres Iptingers,
welche Krankheitshalber auf dem Schiffe geblieben wa-
ren, den Orden zu_‘verleihen, nimlich den Herren von
Butticken und von ‘Scharnachthal:. Auf dieses verab-
schicdeten sich die neuen St. Georgsritter vom Kénige,
indem ihm unser Eptinger im Namen Aller fiir die eor-
wiesene Guade dankte, und so kehrten sie wieder zuriick
in ihre Ilerberge. -

Am folgenden Tage blieben unsere. Pilger noch bis
Nachmittags in der Stadt und sahen unter anderem
auch cine Zuckersiederei. Nahe bei dem Thore, durch

—
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welches sic eingezogen waren, lag der alte Konigspalast;

" doch von seiner einstigen Pracht und Schinheit zcugten

nur noch die Triimmer! Nicht besser stand es mit der -

- Befestigung der Stadt; denn unser Eptinger findet sic

suiichtzig zue der wehr geriist; dann die mauren scmd‘{‘,‘t‘_}
vast von graundt gemacht.* Das verwahrlostc Ausschern

_der Hauptstadt war iibrigens nur der getreue Ausdruck

des zerriitteten Zustandes, in welchem das cyprische

“Konigreich iiberhaupt sich befand. Schon seit mchr als

dreissig Jahren (1426) war dic Insel thatsiichlich cin
Vasallenstaat des Sultans von Egypten, dem cin jihr-
licher Tribut bezahlt wurde. Der #chte Mannsstamm
aber des Hauses Lusignan war 1458 ausgestorben, und
Ludwig von Savoyen, der jetst regicrende Konig,
verdankte den Thron einzig seiner Gemahlin, der Toch-
ter des letztverstorbenen I6nigs. Diese jedoch hatte
einen Halbbruder, welcher ebenfalls nach der Krone
strebte und desshalb nach Egypten geflohen war, wo er
den Sultan fiir sich zu gewinnen wusste, so dass dieser
ihm seine Iilfe zusagte. Ein Krieg von Seite des Sul-
tans stand desshalb in naher Aussicht, und unsere Pilger
vernahmen unter der Ifand, dass der Konig vom De-
herrscher der Mamelucken schon mehrere ,ernstliche®
Briefe in diesem Siune erhalten habe, und dass im
Lande “selbst cin grosser Theil der einheimischen Be-

- volkerang dem regicrenden Konig und seinem Anhange

feindlich gesinnt sei. Unser Iptinger aber und scine
Genossen hatten weder Zeit noch Lust, den herannahen-
den Sturm abzuwarten, sondern sic verliessen am Nach-
mittage die Iauptstadt, um wieder nach Salina zuriick-
zukehren. !)

5y Der Tag dieser Abreise von Nikosia, ein Donnerstag, wird
H 1 . “
irrigerweise bezeichnet als ,,Donnel‘stag nach St Jakobstag
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Nachdem sie ' i si
o ¢ n sie unterwegs iibernachtet, ritten sie am
olgenden Morgen ,zuc dem see, do dasy saltz wiichst,
d. b zu der unweit des Ilafens gelegenen Saline, von
welcher dieser Landungsplatz den Namen hatte Von
3 Sehiffe s (Toreny s m ] i N
_ d'(,ll ‘b(,]l.lﬂ(,ll der Corsaren lag im lafen nur noch eines;
die iibrigen, worunter auch die schon erwihute Galeere
Ty M » H - '
waren mittlerweile - versehwunden.  Als nun folgenden
m . M
Tags auch unsere Pilger das unheimliche Gestade wiedor
verlicssen, da begegnete ilinen auf hoher See ein Schiff
des Johanniterordens, das von Rhodus nach Cypern fuhr,
um zu Handen des Grossineisters zu orfabren, wic es
T e - ' ? -
um den Konig steke, ,des Soldans halb, In der That
stund es uicht g ihn; de i 5
ch gut um ihn; denn wenige Wochen spiter
landete auf Cypern das Heer des Sultans und ecroberte
die ganze Insel.- Konig Ludwig musste flichen, und
sein Nebenbubler wurde vom Sultan als Konig eingesetat
ZWISC ; . 2 aeht 1 y
Iliuwnch.en sctzte das Pilgerschiff seinen Weg fort
und fuhr Lei sehr schwachem Winde lings der Sid-
“iiQ ; B . . T ahi : 3 ) ;
l\ubtp von ()J:ypeln langsam  dahin. Untérwegs starben -
an Bord 2 Pilger, zucrst cin Niederlinder, und 4 Tage
'.4 . . [ ; . "
spiter cin Comthur der Johanniter. Beide wurden in’s
20T ISCINc 1 N ] i ‘ :
Meer versenkt, und mit Bntriistung bemerkt unser Ep-

H tinger zur Bestattung des Comthurs: »Aber thm wardt

das scinig vergandtet eben schnddlich, umb den fuor-
lohn.  dann die' patronen seindt alle schelmen, in den
und andern dingen. Endlich, nach uchtt;’igige,r Fahrt
kum das Schiff iiber die Westspitze von Cypern hﬁmué
und steuerte der Kiiste von Kleinasien zu, deren hole
Berge Dienstags am 29. Juli' in weiter Perne in Sicht
kamen,  Mittlerweile' aber erhob sich auf dem Sechiff

(31, Juli). Wice jedoeh der Zusammenhang zeigt,

: geschah diese
Abreise Donnerstags am 17. Juli;

es ist daher cher zu lesen:
aDonnerstag nach St, Margarcthentag®.

cine allgemeine Noth wegen des Trinkwassers: ,dann
man wasser teurcr achtet dann Malvasyer. . . . . . das
wasser, das wir hatten, stanck so iibel, dasz es kawm
zue niessen was, und das vormals niemandt guet (gnueg)
was, das was angenchm. und das. stincken miiest man
iiberschen, wem es nur werden mocht.!') dann den wein
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an den enden niemandt vor stiircke trincken mage:; auch

tolb]
ist es sorglich, ?) der ihn trincket ohn wasser, und wasser

olne wein ist auch sorglich.*

In dieser Noth erveichte das Schiff Donnerstags am
31. Juli in der Frithe die Kiiste, in der Nihe der festen
Felsenburg ,St. Niclaus de Camya“, ®) ncben welcher
cin wasserreicher Bach sich ins Meer crgoss. Doch da
fand sich keine geeignete Stelle zum Anlanden, und so
wurde die Fahrt fortgesetzt, bis ein ebener und frucht-
barer Strand sich zeigte. Hier aber crschien die Gegend
ziemlich bevolkert, so dass beim Aunlanden cin Ueberfall
zu besorgen war — ,nachdem und es in der Tirckey
ist.* Desshalb fuhr das Schiff noch weiter, bis zu den
Tritmmern von ,Gangama,*) das ist ein grosse statt
und port gewesen und. aber undergangen.* Ilier nun
wurde ein Boot an’s Ufer gesandt, und wurden dic
Wasserfisser frisch gefiillt aus ciner in den Fels ge-
hauenen Cisterne. Am folgenden Tage, Ireitags am
1." August, starb Dhilipp von Gemmingen, Ilerzog
Otto’s Hofmeister; cin anderer Pilger aber, ein Kdel-
mann aus Secland, der jenem gegeniiberlag und schon
lange krank war, verficl mehr und mehr in Irrsinn.

Ucber die niichstfolgenden 14 Tage (2.—-15. August)

1) wenn man nur davon bekam.

2} gefithrlich.

3) Vielleicht Cambrusa, nahe dem Vorgebirge Kelidouia.
%) Vielleicht das alte Gagaoe der Riomer.
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schweigt der Bericht leider ginzlich,') und wir konnen

nur vermuthen, dass in dieser.Zeit das Dilgerschiff sei-

. mnen Weg fortsetzte und in den Hiifen VQI:l Rhodus und .

Candia wohl fiir mehrere Tage anlegte. Samstags am
16. August aber finden wir unsere Pilger wieder, .und
zwar in Candia, wo sic nach dem Nachtessen sich aus

der Stadt wieder auf ihr Schiff begeben. Des Wetters

halb konnte jedoch die Galeere erst 3 Tage spiter aus-
laufen, nimlich Dicnstags am. 19. August, worauf sie
- folgenden Tags neben einer felsigen Insel vorbeifuliren,
welche aut halbem Wege zwischen Rhodus und Modon
lag. ) Dieser letztere Hafen wurde Montags am 25. Au-
gust crreicht, und unserc Pilger giengen an’s Land und
kauften Lcebensmittel, namentlich Wein, Brod, lIlihner
und Wachteln, welch "letztere hier in grosser Menge
feilgeboten wurden. Nahezu 3 Monate waren verflossen,
seitdem sic Modon auf der Ilinfahrt besucht hatten —
- damals, als das tlirkisehe Heer in der Nilie lag. Mittler-
weile war dic Eroberung des umliegenden Landes zur
vollendeten Thatsache geworden, und ganz Morea —
“mit Ausnahme der venczianischen Kiistenstidte — ge-
horchte jetzt dem Sultan. Vou den 2 Driidern des letz-
ten griechischen Kaisers, welche bisher hier geherrscht,
hatte der cine, Demetrius, sich unterworfen, wihrend
der andere, Thomas, vem Iestlande nach Corfu ge-

1) Vermuthlich fand der Schreiber des Eptingischen Familien- .

buches diese Liicke schion in seiner Vorlage, d. h. es fehlten in
dieser letztern einige Blitter, welche dicse 14 Tage umfassten.
Vom Verfasser selbst kann die Liicke jedenfalls nicht herrithren;
denn iiber Rhodus verweist er schon bei der Ilinfahrt auf dic Be-
schreibung bel der Ritckreise: ,Von Rodis der statt und schlosz
wiirt eygenlicher geseyt, als ich es auch basz :gesach, do ich
wider dar kam. ‘

2) Vielloicht Santorin, das alte Thera.
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. - spiiter sich nach Rom begab.
- flohen war, von wo er spiter sich nach Rom beg

Ueberhaupt aber nahmen unsere Pilger -auch diessmal
von Modon nur diistere Eindriicke mit. Draussen vor

_dem Hafen sahen sie 3 gescheiterte Schiffe liegen,

welche erst vor wenigen Tagen bei einem Sturme hier
verungliickt waren. Die gerettete ‘Mannschaft, iiber
80 Mann, wollte nach Venedig zuriickkehren und‘ wurde
desshalb von der Pilgergaleere zur Mitfahrt autgeuon.l-
men. Dadurch sahen sich die Pilger in dem ohnehin
beschriinkten Raume noch mehr beengt, so dass unser
Eptinger klagt: ,Und was die galleh Vollf&r le-ziith; son-
der so mein ich, dasz unser aller uber die vierhundert
weren. Beklagenswerther als alle andern war aber
jedentalls jenmer irrsinnige Pilger aus Sceland, 'dessen
Zustand sich sichtlich verschlimmerte: ,Und was im tag
niemandt im schiff, der sein wartet, von seinen gesellen.
dann sye schiichten ihn, umb dasz er sicl? (‘10111 teiiffel
hiit ergeben. dorumb wir grosse miiehe mit ihm hatten,
solcher rede und wesens halb, so wir mit ihm gebraucht,
seiner seelen heyl zue suchen. aber cs half unverfang-
lich.* Am zweiten Tage, nachdem das Schiff den Hafen
vou. Modon wieder verlassen, da starb dieser Ungliick-
iiche: ,Und verschiedt in unvernunft . . . . und war.d
hinwegg gethon, dasz wir nie vernemen mochten,‘wm
es umb ihn erfuor;?) das doch vor noch nie von keinem
beschach, der starb.*

Nach achttigiger Fahrt, Dienstags am 2. September,
erreichten die Pilger Ragusa, wo sie wieder Mundvor-
rath cinkauften: ,Dann das broth, das wir assen, gieng
so voll maden, dasz wir syc darausz lesen milesten —
auch brocken kleiner als bonen — wolten wir scin ge-
niesson und nit wiirm darinn essen; dann syc gar-grosz

1) was aus ilm wurde.




(!
und unrein waren. Zehn Tage spiter aber, I'rcitags
ain 12. September, lief das Schiff in den Hafen von

Venedig ein, wo nach altem Brauche dic Pilger ins-
) g
gesammt zuerst zum Karthduserkloster St. Helena fuhren,

um Gott fir die glicklich vollendete Fahrt zu danken.

+ Zwel Tage spiiter, Sonntag Abends nach dem Nacht-
essen, verliess unser Eptinger mit scinen Genossen dic
Lagunenstadt, um die Nacht hindurch zu Schiffe bis
Padua zu faliren. Den folgenden Tag  bliehen sie in
‘dieser Stadt: ,und giengen in dasz bad, darnach uff den
hochten thurn an der herberg zum ochsen, do besalien
wir dic statt und das landt.* Er schiitzt diese Stadt

anderthalbmal so gross wie Strassburg und bewundert

namentlich die fruchtbaren und wohlbebauten Felder,
welche rings herum bis in die weite Ferne sich aus-
dehnen. Obhne Zweifel kauften sie an diesem Tage

auch dic nothigen Pferde zur Heimreise; denn am fol-

~genden Morgen, Dienstags am 16. September, machten
sic sich auf den Weg, wmn iber Verona nach Mailand
zu reiten, das sic in 5 Tagen erreichten. Hier ruhten
sic itber den Sonntag (21. Septbr.): ,und.besahen das
schlosz und dic statt, auch den hertzogen und secine
dbchter.®  Montags wurde die Reise fortgesetzt, iiber
Como, Lugano und den Gotthard, bis sie nach 5 Tagen
den Vierwaldstittersee erreichten. Von Flielen bis
Brunnen fuhren sic zu Schiffe, um von dort tiber Schwyz
nach Tinsiedeln zu gelangen. An diesem Wallfahrts-
orte blicben sic den Sonntag Vormittag (28. Sept.) und
ritten am Nachmittag iber Zug nach Cham, und folgen-
den Tags iiber Beromiinster bis ,zum Heyligen Sacra-
ment*, d. h. nach dem Dorfe Bttiswyl, das durch sein
Hostienwunder von 1447 grosse Beriihmtheit erlangt
hatte. Auch hier Dblieben sie cinen Vormittag und
iibernachteten hierauf.in Zofingen. Der folgende Tag

y
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“aber, der 1. Oktober, war fiir Bernhard von Eptingen

der letzte Tag der langen Reise: denn er schliesst
seinen Bericht mit den Worten: ,Item am miithwochen
uff sanct Leodegarii abent,') do rytt ich nach dem
imbisz aus, und kam mit gottes hilf von dicser farth
wider heim gehn DBrattelen.“

. 1) Im Familienbuche steht irrigerweise: ,Leodegarii tag

. abents.* Der Leodegarstag (2. Oct.) fiel jedoch 1460 auf ecinen

Donnerstag, und nicht auf Mittwoch; es ist also hier nicht der
Abend dieses Festtages gemeint, sondern der Vorabend, d. h. der
Tag vorher.



